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Alleluja!

U svetom evandjelju po Luci glava
16. ditamo: ,1 posto prodje subota
Marijo Magdalena i Marija Jakovljeva
i Solomija kupife mirisali, da dodju
i da pomaZu Isusa. I vrlo ranc u
prvi dan nedjelje dodjofe na grob
oko sunéanog rodjaja. I govorahu
medju schom; tko de nam odvalili
kamen od vratah grobnih? I pogle-
davsi vidjefe, do kamen DbijuSe od-
valjen, a bjede vrlo velik. I udavéiu
grob vidjese mladida ohutenn u bielu
haljinu gdje sjedi s desne slrane; i
uplagige se. A on im refe: nepladite
se, Isusa trazite Nazaredanina razpe-
toga; usta, nije ovdje, evo mjesto
gdje ga metnuge. Nego idile kaZite
udenikom njegovim i Potru, da pred
vami otidje w Galileju; ondje ete ga
vidjeti, kao sto nam rece. I izigavii
pobjegode od grobe, fer i uhvati
drhat i strah; i nikomu nidta neka-
zage, jer se bojahu.

A JIsus ustavdi rane u prvi dan
nedjelje javi se najprije Mariji Mag-
daleni, iz koje je izkjerao sedam dja-
volah®,

Iza toga nam pripovieda sveli
Evandjelista kako je Marija posla Lra-
it one, koji bijuhu s njim i koji
Jplakaliu i ridahu i kojim rece da je
vidjeln Isusa, ali oni njoj nevjerovase.
I dvojici svojih uenika javi se Isus
n drugom obligju I ovi kazase to
ostalim, ali njim ni ovi nevjerovase.
Konaéno javi se Isus jedanaestoriel

njih kad bijalu za stolom ie ib ukori.
&to su tvrda srea i Sto nepovjerovase
onim, koji su ga vidjeli, da je ustao.
Tada im nalozi Isus: ,idite po svem
svietu i propovjedite cvandjelje sva-
komu stvorenju. Koji uzvjeruje i po-
krsti se, spasili do se, u tko neuz-
vjeruje, osudit éc se”.

Priprostim a ipak toli krasnim na-
¢Ginom opisuje nam sv. Marke Zivol
i sitavo djelovanje Isusa-Kesta na
zemlji, od njegova poroda 1 siro-
magnoj betlehemskoj stalici pak do
slavodobitinog njegovog Uskrsnuéa i
gjajnog Uzasngéa na nebo. Sve je lo
podano lakvam jednostavnoién i tak-
vom iskrenogéu da se tomu svulko
neprisiran diviti mora.

Ako se dublje zamislimo u one
grozne dogodjaje, kojim je sliedilo
slavno Uskrsnude naleg Spasilelja,
na velike patnje 1 tefke muke, na
siragnu smrt Boga ovjeka na srovi
Kalvariji na krizu — tada nus pro-
dju studeni srsi gilavim Ljelom. Sla-
yno bo uskrsnuée Hristovo slicdilo
je nakon velikog Petka, koji nam
predoguje sve grozole, Slo ih sumo
zamisliti mofe bicsuo i do dna po-
kvareno ljudsko sree, i koje bijahu
izvedenc na Onom, za koga kaZe
provok Isaija: ,Bi metuut medju zlo-
dince i sam nosi griehe muogih iza
zloginee se moli“.

Zapitamo li sc: tko li je pripravio
Tsusu kriZ, tko ga je na njem razpeo,
tada moramo sa boli u sreu i oga-
ynoséu duse nasc odgovoriti, da sve

"0 izvedode upravo oni, koje je On
fzveo iz cgipalskog robstva i koje je
vodio cetrdesel podina kroz pustinju
hranedi ili manom i odvedsi ih ko-
naéno u ohedanu zemlju. Muéise ga
i propese na keiu bag oni, koji hi-
jali  odabranim naredom, koje je
listio i podugavao, wedju kejima je
svaki dan u crkvi boravio, kojim je
mrtve uskrisio i kraljevslvo nebesko
propovieduo. 1 od lada postuo je kriz
gmumenje rugla i srunole — Zna-
kom pobjede, sluve i spasa, Tada se
ispunilo provoganstve kealju Davidi:
SKraljeva Bog sa drvela. Noeprijatel
ljudslva u pocelka Zivota hijase dr-
velom pobicdio;  drvelom  jeo sl
svludmn,  Sjajno je 1 plemenilo Lo
drve, uredene kealjevskim grinizom;
olabrauo, da posi sveta uda; MuZeno
je na njem visila cienn sviela. Krs-
lénnima je sve sladko na tom pleme-
Lyitsm s'abli,. na tom predstavniku
(nade, odakle pravednima dolazi po-
jacana milost a gricsnicima brisanje
zlodina; drvo je sladko, shulki éavli,
‘n nad svim sladak teret stabla, radi
kojexa je veselje doslo gitavom svielu,
I crkva danas pjeva lovor sjajne
bitke | slavi pobjedu, @iji je znak
keiz, kojim je Spusilelj svicta po-
bjedu odrzio le luku spasa pripravio
gvielu polopljeniku. Ako uvjek, a to
osobilo danas pozivlje erkva narode,
da se drvetu kriZa poklone®.

0d velikogr Petka posiao je kriz
najveéomn svetinjom svega kriéanskog
svieln jer ga je Spasitel] posvielio

time, &lo je na njemu pednio svoje-
voljno najsrametniju i najstrasniju
smrt, da ublaZi srébu Otea nebesko-
ga i da tim spasi nezahvalno ovje-
canstvo od smrli vieéne.

Neprijatelji Njegovi radovali su se,
sto sn ga varkom i slieparijom po-
digli na deve — krvifa — jer su se
nadali, da je Njezovom smréu uni-
slena 1 Njegova uzvisenn nauka. Ali
se jadwici ljnle prevarise.

Zasliepljeni  slradéu, zlobom, hin-
bom 1 pakoséu, htjedose i nakon
Njegove smrti u laZ utjerali Njegovo
prorodanstvo, da ée za Lri dana
iz groba ustiali, le poslavise voy-
nicki slrazu okolo groba, melnuse
na Njegov grob sifuo tefak kamen i
salvorise ga kouaéno sluzbenim pe-

eatont, Nu gle ¢uda! On uskesnn —
'kako rete — leedi dan od mrtvih
proslavijen 1 prodicen pokazav time
Svoju bofanske siln §omaray,

| Njemu se danas klanjaju kao
rizpelomny Bogu i Spasitelju svi na-
rodi svieta, jer neima kulida na Si-
rokom svielu, gdje se nebi danas
orio svedani 1 rado.tni poklik: Us-
krsnuo je Isus!

Nuge se crkve zaodjenuse u sve-
¢ano rubo, zvonovi udaraju radosino,
naviestujué narodom veliki dan us-
krasnuda Spasileljeva, pobjedu svietia
nad lminem, isline nad laZi.

Covjetansivo se vesell, &lo je nad-
grohna ploéa svaljena i sto su svla-
dana vrata pakla.

Slavenski hogostozi jezik 0 IS,

(Nastavak.)

Dogodilo se tu, Sto i kod Apostoluy, da
primiv Svetog Duha, svi narodi jesu ra-
zumjeli njihovu slavu i hvaln Bogu u svem
jeziku, skoprem oni nisu znali de li Zidov-
skog narijetjn. Ali imademo u tom i do-
kaz, da slavenske crkveno bugosluzje je
utemeljene i zavedeno nadahnudem § vo-
Liom samog Boga svemogulega. Njegova.se
gveta volja pokazaln i time, sto je milos-
tivo dopustie, da nz taj nadin n kratok
#as svi slavenski naradi prihvate Isusovu
nauku i stupe n Njegovu erkva.

Ali svjetovne pohlepe nisu dale mira
raznim crkvenim i svjetovnim poglavarom,
te nfih vidimo veé u fim podelcima, knko
nastoje zaprietiti slavensko erkveno bogo-
sluzje. U tu svrhu progone utemeljiteije
istoga bogosluzja Sv. Cirila i Melodijn,
utampiguju ih i vode kno zlagince u Rim.
Sv. Stolica, kojz je upoznala u postapku
okrivljenika prst i volju bozju, digla je
optushn s njihovih glava, imenovala ih
biskupima medju Slavenima i priznala

yravnokriepostnim crkveno slavensko ba-
gosluzje medju svim Slavenima, o nakon
njihove smrli podiZe sv. Girila i Metodiju
na ezst ollara i proglesi ik siavenskim
Apostolima. Slovensko je-bogosluzje dakle
avedeno medju Slavene u obée po volji
bazjoj i odredbi apostolskoj. Predugo bi
ge zaslo, kad bi se htjeio ovdje izlaknuti,
kako je tedajem vijekova od lada politika,
stolno nenadohnnts vierskim i erkvenim
nacelime, nastojaly, da zatare na razne
nadine bo#ju«i apostolsku ustanova sla-
venskog crkvenog bogosluZja. To ipak je
podpisano duZne priabéiti Vasoj Preuzvi-
senosli, da je najme u pogfedu gjerodo-
stajnog dokasa, da su najupudehiji krugovi
u Rimu soms prisnali, da s¢ akeija proli
slavenskom erkvenom Dbogostudju vrsi pod
uglivam i pritiskom stanovile i dobro osna-
fene sujetovna viash,

Znajué tu politijn v koju se upteglo
crkvu, pognbnit 2o na§ mared u vjerskom
i parodnom pogledu, podpiszno se smatra
ne samo ovlaslenim nego i duaim, da se
tim predmetom bavi.

Pa ipsk usprkos tomu podpisanc nije

po svojoi inicijativi u stvori nista podu-
zelo, 1 lo bas iz razioga, da se ne bude
mogle uztvrdili, da sve sto se je dogodila i
#o se eventuaino dogodi potjete od njegn
i njegovog djelovanja u puéansivu.

Sve ito je podpisuno uradile, bilo je,
da je nn foriditu delju i snhijev sa sirane
puéanstva sazvalo zo doe 19, decembra
1909, u Pazinu japni pucki (s ne drus-
tveni) sastanak, le nije za st upotrebilo
nikakve druge agitacije, do li jedinag jed-
nostavnog oglasa u drudlvenom glasilu.
Notu u ofi sastanka, a i onog dana le-
vala je neprestance kidn, pa se ipak sa-
stalo preko 1000 ljudi, od kojih su mnegi
otputovali iz svojih kuca éak u 2 safaiza
ponoéi. Tztaklo se to, dase Vasa Freuzvi-
senoet uvjeri o vaZnosti, koju puk dzje
tomu predmetu.

Kod samog sastanka podpisano glede
rozoénog predmeta nije innce utjecalo, do
li sto je nepristrano vodilo ok rasprave,
podjeljujué rijed govornikom, koji su se
prijovili.

Prifvad resolucija nife pol od
danova predsjednisiea ili odbora ovog dri-

L1

Stea, dotim je ovo ne Zelju vjernika sa-
kupljenih nn & stanku tek prosiedile istu
resoluciju Va3oj Prenzvidenosti i zanima-
nim dusobriZnikom.

Iz svega toga sliedi, da Va3a Preuavi-
senost je neispravne upuéena, kad smatra
i tvrdi, da je pomenuta resolucija uzslie-
dila sz strzne ovop drustva, pa da je onv
izdalo kakove buntovne gglase na dugo-
briznidke urede. Podpisano dobro znade,
da Zupni uredi i odnosni svedenici ne od-
vise od njegn, pa radi foga nije nikada
nit svejatalo si prava, da njim dieli koje
naredbe ili zapovjedi. ’

ad 2. Znade takodjer podpisano, da su
svi viernici, dutni svakog stovanja prama
glavaru crkve, Sv. Otcu Papi, radi toéa\
mora se uprav zgra2ali, kako se 1 njegov
ugled i jedinu svrhu crkve, spasenje dula,
medju rasim puéanstvom stavlja na kecku
bas e st'ane onib, koji bi prei bili po-
zvant, da ih dtite, (Sliedi.)
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S ostalim kr3fanstvom veseli se i
nad narod u svojoj dudi uvskrsnuséu
Razpetoga, te pun vjere i pade u
Njega, koji je odkupio cio sviet, ufa
se boljoj i sretnijoj svojoj buduénosti.

T 1o ime nazivljemo svemu nase-
mu narodu, koji vjeruje u Isusa Krista:
Sretan ti bio Uskrs!

Obéina Kastav u borbi za
hrvatstvo Liburnije.

Dobtotom velezasluznog nacelnika drev-
ne ohéine Kastav g. Kazimira Jelulita,
dodli smo u posjed prepisa jedne vrlo
vatoe listioe iz proslosti one najvede i
najvaZnije nade ohdine u Istri. Iz te listi-
ne, koja s natazi fu arhiva one obtine,
proizlazi kako sn s8 nadi didni Kastavei
borili veé burpilh godina 1848.—1849. zn
hrvatstvo svoje i susjednibh obéina krasne
nade Liburnije — premda bijahu prisilje-
ni pisati talijanski, jer im oblasti nede-
doss hrvatskih gkole, kao Sto im je niefu
i danas n mnogih krajevih Istre.

Vazoo ta listing, kojo bijode peslano oo
ministarstvo nutarnfih posale u Kremzir,
glagi u hrvatskom prevedu ovako:

Br. 788
M. . 1544,
Visoko ces. kralj. Ministarstvol

Blagohoto podjeljenl nam ustaw, 2a-
jam&uje nam naku nerodnost i nas jezik,

Sadnnje Ministarstvo u svojem svetn.
nom programu takodjer nam osigurava
satuvanje koli jednoga toli drugega.

Mi takodjer nastojimo otuvali ova sve-
tn noa prave i branit demo ihsvim sred-
stvima 2to su nam na razpolaganje: ali
nas veoma holi, ko njekoju naga bradn i
sunatodnjuci natjerani i zasliepljeni sebig-

Iebornici  (vedinom gradjani}: Franjo
Marotti, Vjekoslav Carlavaris, Andrija
Singié, Ivan Batié, Mate Bastizn, Ivan
Lenze, Ivan SinGé, Vjekoslav Jelugic, Ivan
Krst. Zamlié, Jakov Cerovae, Andrija Mu.
pi¢, Antun Duki¢ Tonko, Mate Monjac,
Franjo Jelusié, Ivan Zamlié pok. Antuna,
ivan Mavar, Andrije Lugié Pecar, Jakov
Jurinae, Andrije Lugié, Franjo Grbac, Jo-
sip Jurinac, Dragutin Lugi¢, Franjo Rade,
Andrifa Dukié, Mate Dokié, Antun Dukid,
Male Carlavaris, Andrija Kacin, Mate Bla-
#ié, Juraj Jusié, Antun Luéié, Ivan Jelu-
&ié, Ljudevit Jelusié, Vinko Lugié, Josip
Brozovié, Vinko Zamlié, Mate Doki¢ Ba-
nitié, Mate Mupié, Antan Jurinac, Franjo
Bla%ié, Andrije Brozovi¢, Antun Brozovic,
Josip Brozovié, Antun Masenca, Ivan Bro-
zovié, Ivan Brozovic od Josipa, Antun Je-
lugié, Vinka Dubricié, Ljudevit Rubesn,
Franjo Rubefa, Josip Majster, Franjo Mu-
nié, Ivan Munié, Franjo Susanj, Josip
Tuhtan Milih, Jakov Ferlan, Andrija Ba-
gi¢ Ferlan, Antun Skerlj, Tvan Munié
Pluske, Antun Jardas, Srecko Munié, Ivan
Mladenié iz Sardoni, [van Dubrovit Zupan
Kuéelove, Luke Kinkela iz Kutelove.
Nadalje sliede podpisi obéinarn Kastay-
Eline iz poreznib obéina izvan grada Kastve
sa dotignim zastupnicima i Zupanima i to:
Jureii uz pupann Mala Mavar 50 izhor-
nikn; Serdodi uz zupuna Ivana Mavrovié
92 izhornike; Zamet uz 2upana Acoluno
Lenac 16 izhornika; Hosli uz zupana Mo-
tijn Bledié 14 izhornikn; Sroki uz Zupana
Malija Siroln 40 izhornika; Brntici uz
supana Matija Kukonié 82  izhornika;
Spintiti vz 2upann Andrijn Spintié 29 iz
bornika; Jusidi wz Zupana Awtuna Jusié
28 izbarnikn; Jurdoni vz Zupana Ivana
Jurdann 24 jzbornikn; Trinajsliéi vz 2a-
pana Andriju Drnjevié 24 izharnika; Pobri
uz tupana Andriju Kuéié 14 izbornika;

nosta § privatnom njihovem koriséu, otve-
reno zanjefuju i nerodnost i jezik, sto je
tovjekn nojsvetije na svietu: i ne munje
nus boli, Bto se jesn razni nosi eusjedi i
sunarodnjaci, zavedeni od talijanskih taj-
nih izaslanika dali prelaliko zavesti, da
podpisn jedun prosvied, u kejem se od-
ritu vlastitog njihoveg jezikn, da dadu
uvesti jedan novi.

Ova novost doniela bi mama najpogi-
beljnijih utinaka, jer mo2e li biti kojeg
veteg bezumlja od onoga, dn e uvadja u
sud, #kole i erkvu jedan jezik, koji je sko-
ro cielom pudanstvu nepoznat? TImn i
koje vede gluposti, nego uvndjati jedan
jezik, koji bi onemopuéio seljaku dn izoe-
ge svoje 2elje i svoje prigovore Einovnici-
ma, kojima je nepoznat jedini jezik, do-
maéi istom seljuku ?

Ako njekoji privataici nalaze svoje ko-
visti u tom, dn se uvede kod suda tali-
janskt jezik, u svrhu da s¢ okoriste sto
¢e seliacimn biti tumali (koje morsju za
tu uslogu preskupo pladati) stalno je, da
stvar mije u koristi putanstea, kako ée to
svalko iz dosad navedenogn lahko moéi
upoznati.

A me de biti izvan mjesta, da se ovdje
opazi, da podpisa ne ima 4000 vet par
stotina, i ovi najvetim dielom oteti laz-
nim pagevaranjem (propoviedanjem), da
pripojiv ove obédine k Rieci, bi sei ovdje
uvelo vojnizkn vladavinu kekvu imaju
granidéari.

Zakljutujuéi o dosad refenom ponavlja-
mo pitanje, da jezik ilirsko-hrvatski bude
progladen jezicom suda, skole i erkve.

Kastav, 4. jenara 1849,

Martin Viah v. r., natelnik; Vjekoslav
Carlavaris, odbornik; Franjo Marotli, od-
bornik.

Zastupnici obt. vijeéa: Andrijn Brozovié,
Andrija Pobar, Mate Kukani¢, Mate Mavar,
Ivan Jogo, Ivan Jelusié, Andrijn Spingié,
Mate Grgurina, Mate Zamli¢, Ivan Bahié,
Andrija Srdog, Andrija Stanié, Ivan Hlabze
gradjanin, Ivan Bacié, Mate Bletié, Ivan

Malufji wi zupanz Andriju Srdo? 3 izhor-
nika; Rietina vz 2upann Antunn Mutej-
&i¢ 41 izbornika; Rubesi uz Zupana An-
driju Pobar 16 Izbornika; Blazléi wz du-
pann Ivann Blazié 48 izhornika; Bernnsi
uz zupana Antuna Cetinn 81 izbornika;
Mareelji uz Zupana Matiju Maréeljo B1 iz
bornika; Pufi uz 2upann Andriju Slavié
6 izbornika; Bregi uz Zupana Josipa Brn-
&é 10 izbornikn; Pereniéi uz zupanu Ma-
liju Mandié 47 izhornike; G. Rukavac vz
zupana Mnleta Posti¢ 20 izbornika; D.
Rukavac uz Zupans Andriju Geiié 80 iz-
bornika. Ukupno svih podpisn 682 obéi-
nora Kustavskih, Jakov Cerovne, Ivan Mo-
horéié ugitelj, svjedoci podpisa i kriZeva.
Du je u Zupi Kastav, Volosko, Vepri-
nae, Lovran, Moséenice i Bersed slavenski
jezik, materinski 1 abdi jezik, svjedoti pod-
pisani dekan, u gijem se dekanptskom
podrutju nalaze gori recene zupe. Dekn-
nijn Kastav, dne 10. jenara 1849. Vjeko-
slav Viah v. r. dekan.

Na ovu molbu uzsliedilo je sliedeée ri-
jesenje: (Prevod i njematkoga ) Prepls
ministerijalnog pisma na zastupnika u ca-
revinskom vieéu dra. Madonizza d. d. 16.
decembra 1848 br. 200/R. M. L

Gospoda zastupnicl na carevinskom viedu
iz Istre, dr. Madonizza, dr. Vidulich, Mi-
hael Fachinetti i Dragutin Defranceschi
stavili su u podneskn od 30. koloveza o.
g- kod ministra unotarnjih posaln molbu,
de se u Gitavoj latri, s jedinom iznimkem
kotara Podgrad (Castelnuove) proglosi ta-
lijanski jezik izkljutivim poslovnim jezikom
i to ne samo n sachracaju oblasti medju

sobom.
Molba osniva se ne terdnji, da se u

Istri, izuzev kolnr Podgrad (Caslelnuovo)
jedino t samo svuda govori talijonskiida
je to jedino razumljivi pismeni jezik, da
se prema lome i obzirom na temeljno no-
gelo ravnopravnosti narodnosli ne smije
tamo u sluzbenom sacbraénju upolreblja.
vati nijedan drugi jezik. Ovu lvrdnju apro-
vrgava ohée poznata Einjenica, dr u pu-
gonstve Istre sadinjava (alifanska narod-

BlaZi¢, Josip Kalgié iz Brnasove, Antun
Turelié, Mate Sirola Uiiani¢, Ivan Brneié.

nost odluénu manjinu, Na sveukupnoi broj

od 234000 stanoveika dolazi ih jedva
§0.000 ialijanske narodnosti, dok od osta-
lih od slavenskogn i rumunjskoga plemena
skoro 150.000 me govare niti ne razumiju
talijanski jezik. Znatilo bi dukle ogriediti
se o nadelo ravnopravnosli norodnosti,
kad bi ministarstvo Slavenima Istre, koji
sadinjavajil tamo preieznu vedinv, narinulo
talijanski kao jedini poslovni jezik.
Uputom, koju je ministarstvo dalo veé
prije vise mjeseci, da istarske oblasti o
saobraénju  sa talijanskim  pucanstvom
imadu upotrebljavati izkljudivo (alijanski
jezik, udovoljenu je ve¢ opravduoom za-
hijevu talijanske narodnasti, te je za nje-
zine interese pusve svejedno, kojim se je-
zikom sluZe oblasti u mevjusobnom suo-
bradaju i u saobraéaju sa elavenskim pu-
tans'vom,
Broj 545, Nuazo@ai prepis shuzi kao Tie-
genje na molbu opet amo povraéenn a
prosliedjenu na Visoko Ministarsivo unu-
tarnjih posala po glavaim obhéiname Ka-
stav-Rukavac. — C. kr kolarski Komisa-
riat Volosko, dne 20. maréa 1849. Zerin
v L
Prim. dne 28. oprila 184%. Br. 171/545.
Nao molbi stojale je iz vana: Visckom
¢. kr. Ministarstvu za unularnje posloveu
Kremsier (Kroméfiz). Preponizna molba.
Unutra upisanih izbornika, odbarnika ob-
dinskogn Vijeda 1 pripadnika glavne o
¢ine Kustav, u kolaru Volosko, okruzje
Pazin u lstri, kejomn mole, dn znjuméen i
snéuvan bude muterinski njihoy jezik sla-
venski, i prosvjeduju protiv budi kojeg
dragog jezikn,
U ovomu veleva2nomu spisn spominje
se i Riekn. U tomu je dakle najbalji do-
kaz, koko su vet u ono doba nadi slari
mislili posredno nn savez sn Riekoni, kao
sa hryalskim terilorijem, neposr dno sa
materom zemljom Hrvatskom.
Burna bijofe dobu 1848.184Y, kada su
Talijani lstre hijeli, da bude ,sva Iclra,
izim Podgradskogn kotara {Castelnuovo)
proglagena lalijanskom. ,Kastavei su se
tomu protivili; zo to su hijeli pridraZenje
hirenlsko] Ricei, fime bi se hili pridruZili
i Hrvatskoj.
U podkriepn toga sluzi moiba nodih
Kastavaca iz god. 1850 na bana Jelatiéa,
i kasnije, droga malba na Bunjevea, ban-
skogn povjerenita na Rieci u pogledu ce-
sle iz Rieke kroz Kaslov u Novigrad (Pod-
grad, Castelnuovo) prama Trstu. Molba?)
na bana glasi:

Prevzvideni Gospoding!

(Ostalo izpustivsi.)
Preuzvifeni Gospodine! Na& mirai, do-
bri, neutrudljivi, velebrojni puk, od sveh
do Boga pozabljen, poznat samo za hiti
jur dvadeset godingh zonemaren i pro-
gonjan u novoj Cesti ufa iis¢e bolju sreéu
7n svoje oberlniitve, za svoje zanale. Re-
gani, stran malo ptujincah, jesu nasa bra-
Lja; & njimi svoki den obéimo § terguje-
mo; u Reku kaplju noSi znoji, i iz Reke
njih plod k' nam se vraéa. Vas je BoZie
providjenje Recanom za olea dnlo; ali bu-
duéi Retanl nasi, o mi njihovi, Vnse pre-
uzviseno Gospodstvo ote dopustiti, da i
mi Vas otcem imenujemo i Yasa otdingku
skerb i ljubhav nn blagoveljnu pomoé za-
Zovemu,
{Qslnlo izpustivai}
U Kastva na 12, Seénja 1850.
Grada i puka zastupnici

Martin Vioh v. r. — Alvisio Carlavaris ».

r. — Andrija Brosovich®) v. .

) Oba ove molhe priposlae nam jo g. Kaditir
Jelofit na fetnu mu ovim potem lzridemo sven-
srdou zahvalnost. Molba je pisann hreatski, to osta-
vljume pravopis one dobo. Hukopis je pok. popa
Andrije MaroinJurjeviéa,

3} Prei o podpisanih bie je nedelnik, o druga
dvojies ob&inski odbornicl

Na ovoj molbi stoji biljetka: ,Neizrufena, pre.
novl s¢, i Dunjevcn Banskomu poreremikn u Jleei
predaje®.

Iz vona na molbi glasi:

Na preuzvisenoga Gospedina
Gospodina Josipa Barona leladice
Bana, i Reckog Grada Viadaoca

u
BEC

Zastupnici Grada i puka kastavskoga u

Primorju
prose najponiZnije za
blagovoljru pomoé
da bi se Terstianska cesta iz Reke
po Kastva u Novigrad edperla, iz
uzrokah kako u ouleih.

x
* *

Molba na Bunjevea je istoga sadriajo,
s istim podpisima koo na bana; samo da-
tum glasi: U Kastvo na 14 Aprilja 1850
Foris molbe glasi:

Na preuzvisenoga Gospoding

Gospodina Josipa Bunyevaz c. k. Reds
Leopo!dova Viteza, Banskoga opunovlastje-
noga Poverenika u Primorju hervatskom,
Upraviteljstva hervatskog Presednika & &,

RECL

Zastupnici Grada i Puka Kastavskoga
prose najpeniZnije za
blagovoljne pomoé,

da bi se Terstinnskn Ce-
slo iz Reke po Kastvu u
Navigrad odperla.

Kotarska gospodarska za-
druga w Voloskom.

Glavna shupdting Rolarske gospodarske
sadruge w Polosl:om-Opatiji, de2ala se dne
14. marén 1911, u prostorijamea Citnonice
u Modéenicama, Uz cieli ‘odbor, hilo je
prisatno preke 80 tlunova Iz Berseda,
MoSéenica i Lovranon.

Predsjednik g. V. Tomitié pozdravi pri-
sulne &lanove, a onda tajnik Dr. M. Tri-
najsti¢ pradita svoje izvjesée o zadruznom
radu u minulaj godini.

Opisav gospodarstveno stanje, naveo je
sve ito je zadruge krez godinu uradila u
gospodarstvenom pogledu na korist svojib
dlanova i kotarn. Vinogradarem je prisko-
tiln u pomeé nabavem swmpora, modre
galice, Bkropilnica i pragilnica. Onim, koji
tih sprava nisu imali, dala je ne posudo
svoje vinstite. Iz svog rozsadnika dala je
uz malenu cienu loza 1 Zilaviea amerikan-
gkili foza, a loza navrnutih finijim vrstima
nabavila je iz Poredr i iz Ogleja. Isto je
lako nabaviln raznih voéaka iz Pazina i
iz Goriece. Upozorila je ¢lanove, da se
sprema u Opatiji za drugu gedinu izloZbn
voéakn i groZdja te pozvaln élanove, da
se priprave i da si nostoje osvietlati lice
pred slranom gospodom. Bolilo se viadu
za podarenje veéeg brojo oraha, koje M
se dalo ¢lanovom, neka je po Sumema
posade, al se r'je do sada dobilo odgo-
vora.

Nije se moglo ostvarili preporuku lanj-
ske glavne skupstine o uredjenju vzornog
pasnjaka i voénjeka u Bersedu, jer je viast-
nik zemljista, gdje se to namjeravalo udi-
niti, odgovario da zemljiste ne dade.

Nobavilo se umjelnih gnojiva vide vrsti
za pasnjake te njimn pravilo pokuse, da
se gospodari osvjedode o koristi takova
gnojenja.

Shog atete 3lo se nannsn gospodarem u
Bersedtt, koji jmaju sjenckosn oko Cepié-
skog jezern, zamolilo se ¢. k. kotarsko po-
glavarslvs w Pazinu, neka dade od onih
ahfina stroze vrditi poljsko redarsivo,

Poloknulo se kod c. k. viade uredjenje
jednog nzornog vinograda u obdini Lovran
i tnj se ondje kod Sv. Roka doista j ure-
djuje.

Glas, 8to ga j ioln i
sa ostalim gispj:dt?rzgliﬂa‘; n: ga zad_ruga
drugama proti preuredjoni rustvima, i z:}-
no, bio je okrunj ;lf-‘_l'l.lu Purf:zn na -

: Okrunjen uspjehom, jer se mi-
nislarstvo vidilo prinukanim

L da
odnosnt zakonski naert. ' uzlegne.

Mactoual = ~oie o o



U uzormom masliniky, 5to se vredio u
gersedu, nasadile se novik maslina, po-
danih iz Poreda. Pizanskog klastrioca pra-
to je zadruZai tehnicki tajnik, da uz put
wmati cjegov rad i poudi ljnde u gojenju
i redjenjulmasliva.

\Jzprkos”opetovanim molhama nije se
meylo jod postiél, da bude popunjenn go-
reilfa naskofna postaja u Bersedu, koja je
wé dvie godine prazna. Poduprlo se mok
bu zadruge kastavske, da bude i 0 Pu-
harskoj uredjena jednz takova posteja,
koja bi i masim stracamn koristila, To ée
z2em. gospadarsko viefe uélnit, te je tu
pestaju predbiljefilo.

Ne budu i do mala uredjene te dvie
postaje, ostat ée pedrudje nase zadruge
bez i jedne naskogne postaje, jer u mje-
secu maju iztide rok i posinji, Sto obstoji
u Opridu., . . )

Molba zadruge, da se nekojim nabave
krave oberintalske i dadu za pol ciene,
nije bila u zemaljsko-gospodarskem vieén
jo& raspravljena.

Pouku u gospodarstvenim poslovima
primali su &ldpovl i ostali gospodari od
tehnickop tajnika g. Prodana, sto ga za-
druge vologsko-opatijska © kastavskn drie
sn pripomadi, koje primaju od zemaljskog
odbora § od obéinn Velosko-Opnlija, Ve-
prinac i Moddenice.

Pouku su primali fakedjer od vindinog
pulujuéeg uditeljn g, Peiru.

i] [lerifo so obojici hvala na njihovom
i1 trudu i nastojanju,

{ Zadrepn je bila odredila dati pripomoé
1 mladiéem, 8to bi voljni podi na trodnevni
tetnj o plalorstve u Patin, al se je odu-
zvaln samo trojfea, pak je i ta odustela.

QOdbor je odlugio uzraditi, da bi se 8i-
tilo gojenje poveéa i cvieéa, sto bi se da-
lo sve Hepo unovéili u, nadim dvim ljedi-
listima i va Rieci.

Ovo tojnikovo izvjesde bilo je primljeno
do znonjo, & zalim je bio poterdjen i
obratun protitan od blagajnika gosp. V.
Mavrigién zo gedinu 1910. sa K 559800
primitka i toliko potrodkn, Na isti nagin
je bio potvrdjen prorafun za god. 181L
sn K 2930 dohodka i tolike potrosks.

Kod tocke o cventualnim predlozima
zamoli rieé gosp, prefeser [vantié, daz po-
bvali rad odborov, predoéi korist zadruge
i polnkne prisutne, nekn uznastoje &m
vide ¢lanova prikupiti. Pozivijué se pak nn
todku lajnikova izvjedéa, gdje se govori o
gojenju povrén i cvietn, izlakne kako bi
Draga Moséenicka bila zn to veoma shod-
na, te postavi predlog, dn bi se u Dragi
nojmifo zemljidte, gdje bi se poknzivalo
kuko se razno povrée i evieée goji, a njed.
no postavilo nekoliko uzornih redova Inza.

Tajoik Dr. M. Trinajsti¢ podupre tnj
preding, predoujué uspjebe, 3lo jih goje-
rjem povrén i cvieds imaju stanovnici oko
Kopra, Trsta i Rieke. Sliedimo njihoy
primjer. Gulovié [van Perifi¢ preporuda,
da bi se imalo izprosili poveljnije paro-
brodareke sveze za Bersed i Moddenicu,
jer bez loga ne moZe se govorit o kako-
vom izvaZanju iz tih mjesta.

Progovori podnlje g. teh. lajnik Prodan,
da uputi slo bi se dalo i kako bi se mo-
rafo od nasih gospodara gojiti u povréar-
stva 1 u voéarsivy, te stolnom groXdjo.

Za tim bude prihvaden predlog gosp.
prof. lvanti¢a i don nalog odboru, neka
udini shodne korake, da se fekov wrt
uredi.

Na koneu i2drichano je med prisatoim
Slanovima 10 vrllarskih skara, 18 noleva
za ciepanje i b kamadn drugeg vrtlarskog
orudja.

Pred jednik na to zakljudi skupilinon u
12}, sati, zaZeliv svima bolju :vedu u
ovoj godini.

Na rastapku se sobrato K 1734 za
Druzbu, koje se urutilo g. F. Skalameri
za onu Puodruznicu.

Pogled po Primorju.

Puljsko-rovinjski kotar:

Iz hrv. pfovadkeg L glazb. drodtva.
Jevljamo nafem obéinstvn u Puli i oko-
lici, dn ée koncerat brv. pjevatkog i glaz-
benog drustva biti neopozivo dne 6. maja
t. g

Ponovno umoljavamo rodoljube, da se
zadlane 1 ovo kulturno i redoljnbno dru-
tve, da isto wzmogne napredovali i pro-
vadjati bez zaprieka narodnu zadaéu, ko-
joj je to drustvo namienjeno,

Cdlikoynnje. Kural raine mornarice
veled. g. Karlo Eckolj u Puli, odlikovan
bijade vite2kim redom IProoa Josipa L
Srdadno Cestitamo!

Iz Hanfanara: ,Polaer Tagblalt* pise
u syom broju 1815 od 26, pr. mj. pod
naslovem ,Polilisches aus Canfunaro®:

Zndnji su se optinski izhori u Kanfa-
naru proveli pod éudnim okolnostima, Kad
je naime bivdi nagelnik uvidio, da moraju
izbori zagoloviti- Hrvalimn vediny, okrenuo
je ladju svaje talijansko liberalne politike,
obeéro Hrvalima, da ée vindati opéinom
u tisto hreatskom duhu i tom je varkom
dosegno, da su ga nadi cpet izabrali na-
éelnikom. Nu {n njegova metamorfoza tra
jala je kratko vrijeme; uspostavljen opet
u svoje ,stare praviee®, izbruhnuo je to-
lijanski duli svom snagom sveje imperli-
nence i ,podesint® je opet viadno po ,ta-
lijnngko-pacijonnlnom pravu®*. Vjerno mu
uz bok slojt po duhm i uvjerenju surodni
opdinski tnjnik (recte pisar) Cosstre (recie
Ko#ara), koji je nekada bio ustuzben kod
ovdjegnjeg (puljskog) okruznog sudiste, nu
hio jo osumniten radi svoje silne anarki-
slifne propngande i odpusten iz drzavne
sluzbe, nnsto ga je kao ,patrijolu® primio
u opéinsku sluzba kanfanarski nagelnik.
Protiv rezimn te dvojice suprotstavilo se
hrvatsko opéinsko zastupstve (17:13 Tali-
jana?l), te je pred vige ljedana dnlo svojo
demisijit, da bi nn taj nadin doslo de ne-
vih izborn, Sto bi dovelo do rnzmjera, kuji
odgovara faktidnom broju jedne i druge
norodnosti. Odluka se o toj stvari prepu-
stiln e, k. namjestnistve. Umjedali se poko
i u tu stvar talijanski pokrajinski odbor-
niei, pa su postigli kod najvide tridanske
drzavne obhsti rijedenje, kako so Zelili.

Hako smo snzoanli, ¢ kr. namjesnidtvo
nije primilo demisije kanfanarskih hreat-
skih opéinskih zastupoika, veé je odredilo,
da mornju ti i nadalje zadrZati i izvrdivati
svoj rad kao opéd. zestupnicl, Prolivnici
togn bit ée kaZnjeni globnma, koje su
predvidjene dotiznim zokonom.

Predvidjn se, da ne de ni tn odredbn
biti sposobnn, de uspostavi u Kanfanarn
mir no polititkom i gospodarskom polju,
U toj opéini mora naskoro zavladati pot-
punn snarhija, jer je velika veéina naroda
protivoa rezimu opé. prkos-tajnika Kodare,
kad hi i nadelje trpila, da nadelnik ne-
muéen ureduje®.

Ta po ,Polaer Tagblatiu*. A 3o da
koZemo mi? Vladi su poznate nase nepri-
like, ali nko Rizzi podigne svoj glas, onda
sve tuZbe ne vrijede nidta. Tako je kod
nas, ali nadamo se, da ne ée ni {o dugo
poirajati. A na koncu onmima, koji su to
zakrivili, na dusu, i

Samo ,P. T.* je u tome na krivom,
8to veli, da je demisijn predana pred ne-
koliko tfedana, a u istinu se dogodilo to
veé negdje mjeseca jula prodle godine.

Za ,Narodul dom* n Badki. U spo-
men 25-godisnjice sto je obtina Baska u
hreatskim rukamna, sakupise Filip i Male
Brrbalié medju Baséanima u Puli sliede-
éu svotu, koju su darovali: po 10 K:
{van Vasilié, Filip Barbalié; po b K: An-
tica Zubrani¢ (Trsat), Male Barbali¢, Pe-
tar Dortié, Niko Doréi¢, Mate Abramid,
Mitel Mihali¢, Vinko Cubranié; po 4K:
Niko Magogid, ueitelj, Franka Rojatti, Mir-

ko Cubranié (Barban); po 3 K: Petar Lo-

vrid, Benediki Bonifadid, Anton MilassF,
Mate Lovrié, Ivaa Doréié; po 2 K: Mate
Maogasié, Marijan Barbalié, Midel Barhalic,
Anton Marulié, Dinko Racbalié, Mile Ko-
madinn, Miéel Dujmovié,

Narodu! darovl. Velet. g pop lvo
Sinti¢, znpnik u w. u Malom Loginju, Sa-
ljué predplatu 2a nus hist, salje ujedno K
2 7a Druibu i K 2 za Bratovdéinu hrv.
fjudi. — Gosp. Josip Milosevi¢ iz Pueplo,
Colo (Auerika), o rodom iz Ledenica u
Hrvatskyj, salje za Drazbu 12 dolara i
K 5882, sakupljenih slaveé Sv. Josipa u
rodoljubnoj kuéi Viktora Junjeliéa iz Lo-
vrana, nastanjenog u Pueblo, Cola. Tu
svota darovali su ovi: Anton Puri¢ Lemo,
Cresanin, 3 dol., Marko 1lié, Gospidanin,
2 dol., Josip Milosevié, Ledenican, 1 dol.,
Anlon Milosevié, Ledenitan, 1 dol., Josip
Maohevic, Kastavae, 1 dol., Benedik Piglié,
Loveauae, U dol, Viklor Janjelié, Lovra-
une, 1 dol, Marin Balov Lovrinovié, Tro-
gitanin, 1 dol, Stjepan Komadina, Lede-
ni¢an, I dol. — Posiljaé pupriéuje zvotu
ovim riedima: Sa ljubavlju odudevljeni
daleko od rudne koljevke u Saveznim dr-
Juvamn sjeverne Amerike ; dirnuli u srea
na polistenost nageg mladog, nerazvilog
cvi.la, koji strada pred Justnanom susjed-
nih ,Legasa*, jezgrovilo uprtih oéiju mo-
trimo rad i ustrajou borbu mile nam
Druzbe Sv. Cirila i Metoda u odgajanju
malenili hrvulskih sinova. Potrehna narod-
ne snage i pedpere, evo i nas nekolicine,
u kojima teée vruén bratska 2eljo, da po-
lozimo mnlent obol nn ollar domovine.
Su pozdravem dodle sretua namisan i 3i-
ljndi je preko Sirokog Oceann  klicenio:
Zivitn Druzba i njezin rad za uzgoj mile
nam hrvalske djedice! — G. Jusip Blad.
kavi¢ u Puli daje zn Druzbu K 20, vese-
[eé se ilo je g. Murdesié predsjednik po-
drusnice, ~ Gosp. Ivan Marsi¢ iz Cam-
den, N. J. (Amerike) Salje zn Druzbu K
16, sabranile prilikom jedne zabave u ku-
¢ lvana Marsida, trgovea u Gamden, sa
nlekn Kekn, medju rodeljubima iz oloka
Keka.

Losinjski kotar:

HojeSta iz Cresa. 1. Kakva kamera
vlada kod nas u Cresu, vidi se veé iz to-
ga, Sto ostavljn svaju mastnu stolieu fin.
savjetnik — floretto — te bje2i u, Trat,
i nefe ni da cuje vise o svom radnom
mjestu. NemwoZe zapovijedati i on bjezi, a
ostavlja’ mjesto drugem. Cadimo se, da je
mogae i ovoltke dasa obslali s onakvim
individuimn, koji su ga okruzivali, Zor ni-
je to mogao prije opnziti svojim Dbistrim
okem i nedopustit im na volju diniti slo
bode. Zar nije mogao osvjedoditi se, da
njemu nema mjesta s jednim pasticierom
dobra poznatim iz afere Bolonda; s jed-
pimt Crnajinom, s jednim con vibralo cal-
cio Vilabrevom, s jednim vitezom od Son-
turine; s jednitn barbom Matom Folider
e con lutlp altra belly compagoia. Jeduog
smo izgubili a evo nam odmah drugeg.
Brrba Gugpe tita snkupljenoj svjetini, kojn
nece da ide kudi, dok ne sazna koji je
izabran — habemus pentificem — D, L.
Pelris geometra. U slavu svirat ée mu i
fomoznn opfinska glazla, uastupit e sa
glazbom, a odstupit sramotem, kno i prvi.
Mopude, da ée ovaj stogod bolje uredit
puteve osubito u vanjiéini, jer je gometra,
a moguée i raéune na opéini, jer jei dotor
od motematike — al znajte ove je dotor
jod iz Padove — delto quatro occhi.

2. Zadnji dopis v ,Nasoj Slogi® ofurio
je, kako se vidi nekog. Skac¢e se na sud,
onda oadpopu, traZe isprien — sed facta
logquntur, carla canta, villax dorme. —
Nek svalko vr3i svoju duZnost savjestuo,
pa se melreba nikeg bojali; ako pak toliko
2ele znali, doéi ¢emo sa imenima i jo§
kojekakvim pikantinostima, stoga bolje da
miruju. Neznamo s kojeg razloga otish su

nadpopu, zar je on kaknv burean? Zar

miste onl, da on ima kakvu slast nad do-
pisnikom ,Nnge Sloge* 2 Znatiteljni =mo
$to im je on ipak odgovorio?

3. Ostavio nas ovit dana dr. Buondi,
lalijanae, ali inage lijetnik u pravemn -
stu. Vriio je totno i sljubaviiu svoju -li-
Zhu, ali ckolnosti, keje wopu viadan -
ding u Cresu, prisihle ga da nas ostavi.
Nared za njim uvzdide, jer je on mnogima
zaustavio suzu u oku, izbavic ih iz oéile
smrii. Zamjenio ga novi lijednik, neznamo
jos njeguve vrline, Zelili bi, dit bude samo
srijedan nasljednik svop prediastnika,

4. Borba, keja se vodila veé nekoliko
mjeseci glede mise talijanske #kole, davr-
3ta se ipak jednom i to s Pirovom pn-
hjedom. Eotiko je bila komezanja radi
ove stvari medju nagim dobritn  ereskim
pukom, kad nijesu htjeli polaziti Zupnu
crkvu, & 3o je istom sada, kad im je da-
zvolio Bone, da dodju u njegovu sema-
stanske crkvu, Jao si ga onomu po kojem
dolaze smulnje. Jeremija ka2u, da je pla-
kao nad Jerusclimom; a 2ar dz ne plades
i ti Bone nad svojom nesmotrenoséu ili
ziohomn ; 8o si udinio siertnide ? Zar te
ne grize savjest? Zar su ie uistinu opile
dvije tri pelegele, ili ona pogaca, kako se
pripovjedn koju si primio, a druga veé je
narufena u Test.

Zar je bile u njoj morfija date je epin,
ili zor suze onog, koji je dofoo k tebi i
platieé te molio. Zar je imala tolike upliva
nad tobom Tvoja utenica za hreatsky je-
z2ik signorinn Kily la maeslra, ili jedon
signorina Mimi, ili zar onaj plag? L' si
morae na sve ove odgovorit, 2ao mi je
da je tako, ali ja nemopu pomcéi i tnda
bio bi sc pokazno karakterom, a inate
poknzao si pravn beju, kojom si ¢ farban,
Nek se svi sramuju koji su ovo sakrivil,
pa bio Petar ili Pavno. Zar nijesu lehi
biizn tvoja broéo, Hudi cestiti, za koje
plate sav puk, zasto si mimoidno njilioy
kapitulski zakljudak? Zar mislig, da ne-
maju i oni lolike kriterija, da prosude to
je dobro a sto zlo, 3to se mo2e u&nili a
ste ne. Zor mislié, da ako dovjek nema
prijateljstva s onim osobama s kojima i
Ti, da nemoze pametne prosudjivali; mi-
slim bas ohratno, — Sto govori na sve
ovo nad dobri sturac Frane P Jadna Dal-
macijo vidid kakveg imad sina, on daleko
od Tebe zaboravio ved, du je tvoj sio.
Sto ¢e redi na ovo ona Custita vaja bra-
¢n u lijepoj mi i divaoj Dalmaeiji? Divi-
mo se na [eonidskom drZanju pasih pra-
vib i 2eslilih otaca, a gadi nam se na ta-
kom efizliskom drZanju.

Krcki kotar:

Glavna shnpitina Aostro-Hrvatskog
parobred. drodtva, Dne 31. cujka o. g.
obdrzavaln s- je u Malinskej, druga redo-
vita pglavna skupstina ,Anstro-Hrvalskoga
parobrodarskopa druslva na  disuice n
Puntu*, Skupztini je prisustvovno sa stra-
ne ¢. k. pomorske vlade gospodin Dragu-
tin Luxordo, ¢ k. logki polkapetan iz
Malog Losinja, a predsjedno drustveui
predsjednik gospedin Fran Orlié,

Skrutatorima bjehu izabrani gg. Niko
Turate iz Omitlja i Fran Zec iz Punla, a
zapisnidarom gospodin  Viadimir Palié,
druslveni inovnik.

Prisutne je bilo u svemu 112 dioniga-
ra, koji su zastupali od prilike 1000 dio-
niea.

Izvjestaj ravnaleljstva, racuni za godinn
1910, bili su edobreni, a koli ravnatelj-
stvu toli mndzornom odboru  podijeljen
potpuni ahsolutorij.

Pribvadene jesu i razne promjene drus-
tvenih pravila, a ravnaleljsivo pako ovia-
leno, da kads prenadje za shodnu, u spo-
razumu sa nadzornim odborom minie po
vizili drugivenu glavnicu za daljeib $00.000
kruna. Svi zakljugei jesu prihvadeni jed-
noglasne.



Iz izvjedlaja i iz ruduna za godinn 1910,
proizlazi, da je u godini 1910. povigena
drustvena glavoica od K 250.000 na K
500.000, da je od nove emisije jedan ve.
liki dio plosiran medju Cesimna, jedan pa-
ko medju Hevetima u Opatiff, Lovranu i
Voloskem, a oslatak medju prijateljima
drutva. Po gotovo cijela druga emisija
oslala je © slavenskim rukama.

U godini 1910, sklopljen jest i potpi-
san ugovor 88 €. k. ministarstvom trgovi-
ne u Betn za deset goding, uz jednu sub-
venciju godisnju od K 92.000 ali uz uvfet,
da & imade drustvo nabaviti joste jedan
parcbrod, koji se i dogradjuje u Malom
Losinju.

Temeljem ugovora drustvo je obvezano
podrZavati za desel godina proge Rijeka-
Punal, Punat-Badka, Rijeka Nerezine i
Rijeka-Rab, kako jesu sada u krijepostl,

U godini 1910, polutio se” je debitak od
K 53.142-35, kojemu pridodavy K 841242
od godine 18909, &ini K 61.504-97.

Na predlog ravnateljstvn i na predlog
g- Nikole Turatn iz (hmislja, skupstina je
jednoglesno zakljucila, do se imade od
ovog iznosa upotrijebiti K 22.796:95 za
razne odpise, en K 5,514-23 dotirati rezervni
fond, sa K 900 dotirali mirovinski fond
¢inevnikn i namjestenikn, o K 32:0600 po-
razdijeliti medju dionidare f to:

34/, ili K 1'60 po dionici, nn komada
BO00 dionler prveemisije za godinu 1909,
a 6% il K 260 po dionici nn 10.000
dionica druge emisije 2a godinu 1910,
ostalak pako od 4879 prenesti no novo,

Ta se dividendn imade fsplnéivati tekar
ondn, kadn stigne odobrenje sm strane
visoke vlade o toj rnzdiohi, a imnde se
posebno oglsiti, kada to odobrenje sligne,
od kojeg dana unaprjjed budu kuponi
plativi | kod kojil znvode.

Predsjednik zahvaljuje se dioniarima,
da su tako sloZno postupnli o zokljueei-
ma, koji jesu za drudtvo od velike vuino-
sti, zohvaljuje se gospodine Dragetinu
Luxardu, do je loli sa zanimanjem pratic
tok skupsline i zakljutuje skupitinu,

Voloski kotar:

Za DroZba u Borsedu. Doe 1. sicénja
1gro bilo je ulofeno a sabrano po voj-
nicima na dopustu i darovi za dabru ruku
od odbornika Berseékog drudtva za ted-
oju i zajmove vkupno K 30. Daoe 6. 2
Toma Hrelja ¢. k. oruZnik &itajuéi vide
spomenuto da bude bliZe 100 K 5. Na
glavno] skupitini Berscékoga drudtva za
gtedoju ¥ zajmove dr¥anoj dne 13. 3. 10
darovao gosp. R. Jeludié Zupgik K 5;
skupitine glasovala od Cistega dobitka
K 25. Na glavnoj skupitini kot. gosp.
zadruge dr¥anoj u Berscéu dne 19. 3. 10.
sakaplieno K 1566, Narasli kamati do
konca godine 1910 K 2'93. Dac 1. 1. 1911
darovali odhornici Berseg, drodt. za 8ted,
i zj. kao dobru ruku za mavu podinu
N.P.3K F.82G]21LDz2Kg,
Zq rasprodanth 30 komoda kojiZice »Mir
ili rate se sakupilo K 3. Ostalo od jed-
noga tatuna 8o p. dedao 20 K 1. Na
glavnoj skupdtini Bersetkopa dredtva za
dtedoju i zajmove difanoj u Berseén dne
12, 3. 1911 od Eistoga dobitka odlugili
skupdtinari jednoglasno K 30. Na glavnoj
skupitini kot gosp. zadruge drfanej u
Mod€enicah dae 19. 3. 1911. na predlog
potpredsjedoika F, 8., da svaki, kofi na
sreéu dobije kakav kemad gospodarskoga
orodja mora dati 2o para za druZbu sv.
C. i M. a za pobrojiti se po jedan novéid
sabralo se skupa K 17'26. Due 2. travaja
syeukupni uloZak K 143'B5. Svima, koji
su &togod ovomu doprinesli se u ime
drulbhe od srdea zahvaljvje, oni koji ove
profitaju peka se ftogod sjete za druiby,
seleéi da do godine bude barem 200 kruna.

Franjo Skalamera, sabirnd,

Kako Izgledsju talilanske toboZ ob-

¢lne Isfret Uprava obtinc Mo¥éenice na-

lazi se i danas u talijonadkim rukama i
istarsko talijanska kamora smatrz tu ob-
¢ino talijanskom. Ovako talijanskih obéi-
pa u Istri imade vife a da sviet vidi ka-
kvo je to umjetno talijanstvo nagih ob-
ina, podsjemo nife uspjeh po:licdojeg
popisa pudanstva G obéini Mo3denice.
Ciela obéina ima 3622 stanovnika, od
kojih otpada pa %upu Mogtenice 2400, a
na 2upu Bersed rzzz. Prisutnih je u Zupi
Mo¥éenice zr46 a otsutnih 254. Prisutnih
je u Zupi Bers=¢ 1a2z, a odsotnih 200.
Py narodnosti bilo je u cicloj obéini {od
prisutnih) 3138 Hevata, 1 Talijzna, 10
Sloveanca i 1 Njemac (. kr. Zandar!)
Kod zadajug popisa od god. 1goo. naglo
se je hilv u ovoj obéini 146 Talijana,
Eto ovakove st falijanske obdine u
Istritl .
Znmet. Pigu nam odanle: U nedjelju
g. tck, mjeseca obdiZavala se u prosio
rijama drudtva »Sloges treéa glavna skup-
&tina nafeg »Gospodarskeg lrgavadkug
drultva, registrane zadruge na ogran‘éumo
jaméenje«, Skupitina je bila mrogobrujne
posjetena. Iz edbarova izvjciéa razabra-
sma, di druftva keasno napreduje.  Cla
nava ima 2. Prom-tn sa robam bile je
K 105 i zadruZnih diclova je K 3644 a
jamstyo élanova dosife po tom K 7288.
Dogim je lani st dobitak jznadso K
60508 ove poding dasiZe vedi iznos K
147087, Protitalo se izvjedée revizorn,
Skupatinari s odobrilt radane izahva
lili se odboru na njegovom tendu, Ya-
kljugile se graditi primjerenu zgradn za
drudtvene svrhe.
Gluvon skupating gospodartke zadeuge
u Kastvo obdriavala se je dnv 2, t. mj.
u prostranej dvarani g, Benedilta Viah,
na koju je pristupilo preko 4qoo zadru
garn, Skupitinu je otvorio podpresjedaik
g I Carlavaris, te se je preglo na izvic-
3taj tajnika o poslovanju zadruinoy nd-
bora u minuloj godini; zatim sc je pri-
hvatilo obradun rguo. i preslo na prowa-
éun za tckuéu godinu,  Pri raspravi ave
todke nadeun je  zadruZni predsjednik
velevd, g, Dr. M. Laginja, koji je nedto
kasnije pozdravie Lijepim rijedima priautne
zadrugare, a oni mu uzyratide sa »Zivig<|
Kod razoih predloga zakljugilo sc je, da
bi zidruiai odbor pobrinse se zv pri
kladno skladiste glede umijetnih gnejiva
i ostalih potrebitina zadrugara, — Skup-
Btini ju prisusivovao i g A. Petru, koji
rado posje€uje 1 odbarske sjednice ove
zadruge i uvijek rado dolazi u susret svo-
jim savjetom elanovima zadruge i ostalim
kmetovima u ovom kotaru, Evalan mu!
Tehaieki tajuik zdrage lukodjer je favje-
gtio na skopdling o svojem poslovinju
izvan ureda zadruge, te o proktiénim pri-
kazivanjima medju gospodarime.

Pazinski kotar:

Pazin kuo kulturne sredlite § Tali-
Jonl. Dae 8. IV, predivau jo g prof
Novljan o Pazinu kao kuliuriom sredigtu
. Hrvale u Istri, [zoesao je svecje misti,
keje govore, da pustune Puzin kulluenim
ansin eredistem, te je ujedno prikazao
nase gadudnje kulturno stanje u tom gra-
du. Da postignemo, de Pazin poslane u
isting mnde kulturno  srediste, od potrebe
je, da si stvorimo jediuslvenu disciplini-
ranu organizaciju.

Posliju predavanjs rezvikla se debala u
kojoj su uéestvovali gg- Slokavié, Matve.
di¢, Doroghy, Rebek i D, Agoelello, Iz
predavninja i debale ponijeli su svi pri-
sulnd uvjerenje, da treba Slo vedeg opga-
nizevancg lemcljilog rade u yradn Pazi.
ny, ako hodemo deéi do onog pnletaja,
8lo ga teeba da imade nase kulturao sre.
diste.

U isto vrijewne, knd se medju nama
raspravljn o Pazinu Enonagem kulturnom
sredidty, to padi Taljeni u Pazina tvpdo
korao nijeéu Hrvalima svako prave isva.

ki opstanak v tom gradu. Rad toga na-
stoje sn svim svojim poznatim sredstvima,
da osujete svaki javni istup od sirane
Hrvata. Poznato ée hili jos svima njihovo
ponasanje prigodom lanjskog seckolskog
sleln Vitezideve Zupe, -

Najnavije njikove komedijastve pokazali
su opel ovih dana, kad hode zaprijetiti
nofoj narodnoj glazbi, da sudjelvje na
ophedu na Uskrs o juetre. Posto su do-
znali, da je 2upnik pozvae nasu glazbu
da sudjeluje na Uskrsnom ophndu, lo su
oni na vral i na nos sakupili bivie glaz-
bare njihove raspale glazbe, da sprijede
sudjulovanje hevalskof glazbi | da spase
tast znacaja lalijanstva* grada Pazina.
Sudjelovanje nase glazbe zovu provokaci-
jomn § prijete se sn nekakvim nemirima i
neredima ¥ !

U svojoj bezibraznoj bahatosti & raz-
vikanoj kulturi desh su tuko daliko, da
prikazajo mase glazbare nekim {udjincima.
Ali kada glazbari placaju kojelnkve na-
wete i kad im dedju kopovall n njihoeve
duéane, tad im nisu tudjinei, onda su im
dabri njthovi novei! U cpée Gudni st nasi
pazinski talijanngi, da sada ne ée imali sa
uasitn ljudinm (glaziarima) nikakveg do
ticaja, dok naprotiv proslib gedina nije i
smelalo, da je un prvoj misi golovs is-
kljugivo prisutan somo awé uarcd. Nagemu
narodu je bilo prave svirunje talijanske
glozhe 20 koju islo i en daprinasa od
svojih 2uljeva, n Talijanima sadn vije pravo,
da svira glazba naseg nnrode, za keju oni
ne trode ni fitir,

Na njiova icrugnvanje sa nasom glaz-
bon pije vrjedno odvréali se, jer anish
mo, dn se nremwaju g éme  hvaliti, kade
nijesu boli sposobnt Arnjrnw imali glazbe,
pr mda imadu véitelja koji vade opéinsku
pluéu.

Nasim glnzbarima  pake preporucumn,
il polaze totno i redovilo na vjezbe, jer
ée na taj nuéin nejbolje odgovoriti na
njihovo ruganje i weél de pokazali, da
nije nad naved suma za moliku | kosu,
kako bi to hljeli Tulijuni, veé du Je spo-
soban i za druge stvari.

Na komen wupozorujemo made [aklore,
da jo veé vrijeme, da odiuéno obratunaju
s tim ponndanjem pazin, Talijann,

lInude bit deino pristljeni da e lntimo
drugih sredslava, jer lo je wmzlko previse,
do nam drugi u vlastito] kudi epovijedaju.
N posno, koji su zato posvanil

Koparski kotar:

Joi nedto 1z 8v. Donnta. Mojin tlan-
tom u ,Nusoj Slog* od 23. U daut
Kuvran u svojoi potpunoj i nesmetanoj
slobodi govort, da ée me ,ponat* i da ga
ja sigurna ne puznam.

Mozda svi eatelj ,Nase Sloge* ne ¢
wmati, 8to lo znpdi ,pousl®. Zalo du ja
iznijeli barcn sinisso ove rijedi, kad joj
ved ne zoam flloiuskog porijekla. Pod ri-
rije¢ju ,ponat* razumijeva Kavran neka
negilow noduaravou sort, koju, &ini mi
e, mogi za pel kruna izvesti sauo gré-
ko-istedni popovi u Peroju. — Dakle,
kake vidite, Kavran mi prijeti smréy ! No
neka bude veé tu uvjeren, du se jn takve
smrli ni malo ne bojim, a mislim da se

'toga ne boji ni zaduji titalelj ,Nage Sloge*.

Glede druge Kovranove izjuve woram
spomenuli, da ja njega joko dubre poz-
nam, da znademn za njegovu kuéu, za nje
gove krému i njegov dutun, Cao sam te
kodjer pdje se je hvalio, da je on spuso-
ban i za suca 22 advokata, profesera i
8to Ui jo znem, za sto, prewda je svedio
tek jednu s.arinskn puckn skolu talijan-
skog obiljezjn. Znadetn takudjer, jesu i
dobri njegovi bigoli®, koji se pol godine
suse na petrolejskom kamiku* n dudnnu!

No da bude g Kavran polpunn uwpe
ten @ mojaj izjavi, podat éu mu joi ne.
koliko jntil podatlala, duduse drukeije na

ravi nego li su bile pritutbe u onom 2lay.

ku, al ne smela — iz kojili é«, drtim ba.
rem, sigurne uvidjeli, da ga ja ipak —
poznam.

Dopisnik ,Nade Sloge*® jako dobro zna.
de, da je na Kavranovom duéanu kraj
hrvatskog natpisa stujao i talijanski nat-
piv, ali su ga nadi svijesni .Breiami* jed-
ne lijepe veceri dobro osmadili blatum i
tako mu zameli trog. Cemu talijanski nat-
pis, kad u dalekoj okolici Sv. Donata ne-
wn pi jedneoga Telijann ? Cak i onaj ,s0-
culista® iz Brde je — [Elrvat. Zar za ono
par Vehuea sto se svake subote v pusne
duba klatari besvijesno po Buzetu i onu-
da nedjeljom polazi kuéi, ili za ono par
sovinjskih 3arenjoka, keji onuda polazi n
isto deba po ,i! promesso* na opéinsko
giavarslvo ? 7

Zoa se delje, da je Kavran kadar na-
kupili gilava masa lalijunskih Zigica ,Le-
g nazionale* i pamjestiti ih a ma bas
pred oti svakomu, koji dodje u njegov
dudan, dok sn nasuprot pade Zigice negdje
0 kulu u prasini i pauini.

A i g Kavran znade, da pored [nlijan-
ckil duéama uw Pazinu ima hvala Bogu i
hrvakzkil, a § pod Buzetowm opstaji pored
Fontane jaka trpovina ,Potroinog obrinog
guspodarskog drustva* u Narodoom Do-
tu, -— Dakle!? ...

Dalje znude dopisnik ,Nase Sloge*, dn
Je nas Kavran sve prije, nego li pravi —
Hrval,

Naskoro su izbhnri 20 earevinska vijede,
3vi & Svelo-Donadani redom  pristupiti
izbornim Zurama, a i ko seijesni Hreat
glasevali zn nase ljude., — Al tko ée biti
prviy keji ¢¢ ked izhorne Zare faliti? —
Bit ée Antun Krbaveid,

Zelio bi, dn me moje predvidjanje uje-
ra u laz. Al bojim se du ne de,

Jednake se bojim i — ,strah me je
ljuto® — premda sum prije bas protivao
izjavio ~- dn se ne bi ipnk Kavran ne-
ljulio i 2etvovan onih pet krupn pa....
Zata Dbrade Brefani — ,ne stojle mu se
nake puvedat ki tu pis, zakajbi me mu-
gu popal !*

Razne primorske viesti.

Novatfenjo w Istrl. Ovogodiscje nova.
tenje vejnih obvezanika obavil ée se w
ove dane: u Krka 28. i 29, aprila; u
Crestt 2. mnja; u Malom Losinju 4.1 5.
majn; u Poredu 20. i 22, moju; v Buje
24., 26. 1 27, maja; v Labion 17. 1 18
mnja; u Voloskom 19, 20, 21, 22, 24,
2.1 26 aprila; v Kopre 6., 7, 8. i 9.
junijo; u Piranu 29, 30. i 31, majs; u
Skofijam 2. junija; w Ravinju 15. maja ;
u Pudi 8, 9.0 10, majay u Vodajam 11,
12,0 13 maja; u Bazetu 8, 9.0 10. ma-
juy v Pazing 9, 10, 12§ 14 junija; o
Podgradu 1. 1 17. junija; o Mofovunu
12,0 18, maja.

Yellke vjo2be ratne mornarice u Dal-
maciji. Prema koncu mjeseca julija o. -
viditi ée se uz obalu sreduje Dalinarije
viezbe zn izkrcanje vojnittva sa ladja ral-
ne mornarice. od tih vjetba sudjelovels
de jedna gorska tepnicka brigada i eskva-
dra ralne moraarice pajadana sa ljetnom
eskadrom. Tim vfezbam prisustvovat &
i priestolonasljeduik  nadvojvoda Franjo
Ferdinand i poglavar vojnog stopa.

Prijarite s na dobu za prepls ll-
gtlnn. C. k. namjestniétvo u Trstu obja-
vliujs: po odredbi § 1z todka 3 i 4 iz
barnog reda za carevinsko vieée, oai koji
Z2le da im bude fzruZengu prepisu imajk
izboraika, moriju to priobfiti obéinskom
glavaru kroz ostm dana jza razpisa iz.
.bnra. Pa izmaku tog roka predans pri
jave se ne uvaluje. Prijavom s¢ narudnik
obves uzeti imeaik § platiti
narntene primjerke.
éingko‘:;:ﬂnlllb osam dam, im1 sc kod ob-

; flavara polokiti 50°, prebliznih

trodkove za

troskova, nae prijava ne vriedi. Izbori
st sluzheno razpisapi o subotu dac §.




aprila t. g. za 13. junija, a v izbori za
z0. junija t. g.

Dogovori radl sporaznmljenja obtja
stranaka n Istrl, Prodloga detvrtka i
petka vadili su se dogovori izmedju pred-
stavnika hrvatsko-slovenske i talijanske
stranke u Istrl u ministarstvo nutarsjib
posala u Beén., Predstavnike obiju stra-
paka pozvao je ministar grof Wickenburg
po nalogu mini-tra predsjednika baruna
Bicoertha, kojernu je zemaljski kapetan
Dr. Rizzi takav dogovar preparudio. Po-
govor se je vriio o razlezih poznatog su-
koba izmedju Slavena i Talijana Istre.

‘Dugovcru je predsfedac ministar grof
Wickenburg. Razpravljalo se je o raznim
spornim pitanjima, o nepotvrdjenih pro-
ratunih vadih obéina, 0 ustrojstvu puckih
tkola itd. Postignut je — kako é&itamo u
povinah — pedpuni sporazum o sporaim
pitanjima, koja bacife sasu pukrajinu v
sadainju gospodarsku krizu. Utanadeni
soorazum biti ée predloZen or odobrenje
uhim klubavima istarskoga sabora, Kod
tih dogovora sudfelovag je i miaistar bo-
gostovlja i nostave grof Stirgkh, te trl.
¢anski namjestnik koez Hoshenlohe, sek-
cijski predstojnik u ministarstvu nastave
g. Konera, sekeijski predstojnik u mini-
starslvu nutarriih posala g. Fries te po-
vzdanici obiju stranaka Istre.

Zakljuéeno je. da se 0 sporazumu ni-
ita nedaje u javnost dok sc nedozna za
mhienje obiju klubova,

Zustupnici talijanske vedine istarskop
saborn sastafe se u utornk, da sasludaju
uvjete tog sporazumijenjn, te su odobrili
totke za sporazum,

Nasi zastupnici vieéali su o tome ju-
&:r v Pazinu, te su odobrili takodjer tot
ke sporazuma, Kako &tamo u talijanskim
novinama i taj sporazum & Talijanima
ufinjen je veéinom ne oaf trofak, Za
danas tolike kno kroniari.

U Lojn deki do zireve wjegy
kote, vsohilo ako Zeli dn
nesinnu ljuine pjeg - i zado-
bli | uzdreatf njeinn ne-
kanu kadu § biela put, wini-
¥a g6 sama su

liljansko-mljednim sapunom
{Steckenpferd-Lilienmilel-

seife)
(Marka konj na palici)

N1 i

Komad po 80 para. Nohiva;

ao u svim ljekacnmna, dro

i gerijame § trgovinama pag-
: {interija.

OGLAS.

Na Zemaljskoj kuéanskoj skoli Rep-
njah na Gorenjeoskem, potimije ljetni te-
&aj 1. maja za outarnje pitomkiaje. Pis-
mene molbe i odnosni upiti neka sc po-
falju do 25, aprila na doloji naslov.
Molbi ima se priloZiti #kolska i éudored-
na svjedotha. Djevojke se podudavaju u
obéem kufanstvu, sivanju, pranju, glad.
tenjn, kubanju, Zivinogojstvy, krmogoj-
stvu itd, u obée u svemu, 3to potrebuje
dandanas svaka kmetska gospodarica. Pi-
tomkinje placaju za svu podiku, hranu 1
stanovanjc 28 kruna mjesetno. Primaju
se dievojke iz ciele Kranjske i drugih
zemalja. Tedaj traje fest mjeseci,

Upraviteljstvo zemaljske kmotske ku-
¢anske skole u Repnjah.

Traze se

valjnni zastupnici uz visokn nroviziju. lz-
voz ura F. Welner, Beé XIX, Boschstr.
broj 2.

PEKARNA

LJUDEVIT DEKLEVA

fia Camgo Maezie be. 5 - Fodruinisa Via Sissano 14,

Prodaja svjeZeg kruha
tri puta na dan.

Direktna posiuiba n dom i v javoe
lokale,
Prodaja svakovrstnog bra3na iz
najboljeg mlina po doevnej cijeni.
PosiuZba brza i todna.

E HG6i11

4
Drazbeni izrok.

Na prijedlog Antuna Andrijunié zastu-
panog po odvj. Dr. Laginj, obavit éde se
doe 26. IV, 1911, u 4 sata poslije podne
pa ovom sudu soba be. 4, draZba w svrhu
doanja u zakop za dobuod 6 godina obrt-
nitke dozvole zn tjeranje gostionitarskog
obrla ddu. 20./1. 1910. G, 1494/2 ex
1909, i to pod uvjelima podnesenin od
tjer. vjerovnika.

Najmonja poenuds jzoasa K 450 na po-
dinu,

Drazbeni uvjeti i oslali spisi mogu se
preglednti nn ovem sudu zobn br. 3 u
uredovno doba.

C. Ite. koturskl sml odie NI

Pula, dne 2. travnjn 1911,

»CROATIA#

osiguravajuéa zadruga uw Zagrehu
Utemeljena godine 1884,

Contrala: Zagreb, u vinslitej paladi, ugoo
Marovske | Preradovideve ulice,

PodruZnien n Tratu, Corso be, 1. Tele-
fun br, 2594,

Glavnn zastupstva: Linblang, Novisad,
Osijele, Rijekn i Sarwjevu,

Ovu zediugu prona uz povoljoe wogle
stisedeée vrslt osiguranja:
I. Na fjudski Zivot:

I, esipurenjs gavaica zz sludaj do
Fiviju 1o ~mrli,

9. csiguranin wirnza,

3. usiguranja Zwvotmh rentag

Il. Protiv §tete od poZara:

1. Osiguranja zgradu (kuée, gospo-
darskib zgrada, tvornien),

2. Osigueanjn pokreinina {pokné-
stva, duéanske rabe, gospodarskih
strojeve, blaga it. d.),

3. Oslguranja pelfskih plodiun
(Zita, sijenn it d);

lIl. Staklenih pioga protiv raziu-
panja.

Zadruzna imovinn u svio odjeliuma
iznosi K 2,116,216+86

0d toga temeljna plavniea K E00.000~-

Godiznji prihod premije s
pristojhama K 1,117.3566 03
Isplacene odstete K 3,923.163-48
Zastupstvo za Puln | okolien nalazi

se kod gg. A. Zuni¢ 1 drug u Pull.

Ljckarnika

Jedinoe pravi Hn zelenom duvnom

i usinih bolesti, trganja

jegurna i staloa ke
linn, ozledn, apala,
Lofs st dodla u Uijelepa
su 8a holima skoplane,
2 posude stoje K 3-60.

=

far Balsam
-Phru'\ Lptthedes
Thierry in Pregrada
b Mekibych-Santrdonra,

A. THIHERRY=a balsazmn:

Syako palvaranje, vponadan
jutom markom progoni e 0 )  daznl, —
sigurnn, tjekovito kol svib bolusti organa disale, kadlja, izbacivanjs, pro-

muklosti, katara gria, plnmlmlj.n,
bolesti Zeluden, upalo jetara 1 slezene,

iti 1 obiteljska boea K 5r—

Thierry-eva centifolijska mast

Yovitog djelovanja kod r.mn,_ntek-
abeesa vdsicanjuje sva strana telesa, &

Ljekovitn kod jod tnko starili vana, ',

Dobla 30 u ljokarnl ,k andjoTu Euvars
Hrvatskn., — Imade ga

Teno zustitna marldi. .
Zukonom znhatiden

je 1 preprodaja drigil balzama si zavamen
i:nzncnu po sedu i slrogo kaznl, — 1heluje

bolesti plué , specijaloo kod influence,

pemanjkanji stolice, zuholwljo
zglabova, opeklinn, kofnsh bolestiitd, 1272 ili 61

testn predustetne operacije, koje

o A. THIERRY.a u PREDAADI 4
i u skoro svim drugim ljekarnama.

Austro Amerikana
38 velika transatlantska parobroda.

Redovila brza sluzba za pulnike i robu izmedin Trsta, Geeke, Italije, Spa-
njolske, Sjeverne i juine Amerike. Odlnzak iz Trstn:

L. pruga za putnike Trst-New-York, ticué: Palras, Palermo, Alzir™)
pavaobrod: Alice . . 1. aprila Almeria®)

" Marta Washington 8. .,

” Laura . .15,
II. pruga za pulnike Trst—Buengs-Aires, ticué: Spljel®), Grui¥),
parobrod: Francesca 6. aprile.  Almeria, Las-Palmas, Rio de
o Atlanta 1., Janeiro, Santos, Monte Video

na polazku.

IL pruga za robu na sve strane sviela.
Preuzimlje izlete po sredozemnom moru s velikim parobrodima
prekeatlantskih pruga na dvostruki vijak.

Sluzha ge &ini 8 novim i brzim parobredima providjenim sa svim
komfortom i brzojavom bez Zica.

Za upute obralili se na glavnog zastupnika 7 srednju lstru | Novak u Pazine
i na ravonateljsivo u ‘Trstu, vin Mollino Piceola 2, 1L (brzojavi: Novak —
Pazin, Cosulich — Trsl).

*3 uvjelnu,

E 174/10

hi
Drazbeni izrok.

RBie dne 5.5, 1911. u 10 sati prije podne kod dolje naznaZenoga suda
dragba: & 653/2 orade »Pod Sv. Apolinara Staric L I, 1/2 & §36 vrt uli-
ke skol, Drafice t. 2, 1/2 & 16313 pasnjak »Draga Radicevae 1/z & 1631/4
orade »Draga Radicevae 1fz 6 1031/5 pasnjik »Draga Radidevac t. 6. 4/32
€ 1ggbyr Auma »U dragn Sv. Apolinara t. 7. & rozgfi vit sulike Pod ku-
dapie t. 8. UL, 36 Sv. Anton (L. skup.); & 1055/3 vit ubke sKiangiée t.
1. UL 360 8v. Anton (IT. tkup.); 5/24 & 68,1 pasnjak »Ograda< 3iz4 &
68§ orade »Ogradae t. 1. 5/24 €. 653'3 orage »Draga Sv. Apolinarac s5fz4
& 653/¢ pasmjak »Draga Sv, Apolinarac §/24 & 599/% pasojak ,Paljub na
vedro Poljes t. 2. 5/24 ¢. 819/1 pasnjak »Lesines 5/24 2. B4g/2 orade sLe-
since §/z4 & B19/3 pasnjak »Lesines 5/z4 & 81gly vrt ulike »Lesine< t. 3.
siz & 920 3uma »>Pod Lokvids 5/24 & g9z3/z pasnjak »Pod Lokviéc f. 4.
z;24 &. g26/1 orade »Drasicac 5/24 &. gzfi/2 pasnjak »Koronal ked DraZicac
t. 5. UL 647 Sv. Anton (HL :kup); 5/24 sgr. & 2zfz kuéa br. 7; 5/24 &
#i3 vrt »Vit kod kuee t. 1. 524 & 40’1 vrt ulike sPod wvrtliée 5fzg &
40/2 pasnjak >Pod vrtlids t. 2. 5/23 & 360/2 Suma »Magrinove & 3. §/24.
& 3906/4 Buma >kantunie t. 4. §'z4 & 755/1 vrt ulike »Sabliv Vrie t. 5.
5/24 ¢ 1001 vinograd »Na marinu Lokvue 5iz4 ¢ 100’z oraée »Na mari-
pu Lokvuc /24 & 103 oraée »Lesinac t. 6. 3'2y & z440f3 orade >Dev-
Gideve 5/24 € 2441/3 paspjak »Devéideve t. 7. 5/24 ¢ 3003 Suma »Ma-
grinov Gornje« t. 8. UL 33 Bogovié (IV. skup.); & 396 3 suma »Kantunie
t. 1. U 31 Bogovié (V. skup); 2/6 ¢.-507 vrt uiike »Ulike na raskrizju«
2,6 6 606 vrt ulike sNa Lokviée t. 1. 26 & 780 vrt ulike »Ulike na Stip-
kinoe & 2. 2/6 & g42/3 vrt ulike »Vrt kol Jabalioe t. 3 26 £ 953’2 Suma
»Jabaljevo u Brusnivee t. 4. 25 & 957 orate »Sedovikovoe t. 5. Ul 462
Bogovié (VL. tkup.); 1,8 sgr. &. 221 kuéa br, 7. t. 1. '8 & 2/t padnjak
»Zad kudee t. 2. Ul 6o Bogovié {VIL. skup); 1/8 & 84f1 vt ulike »Polje
put Malinske« 1/8 €. 84'2 oraée »>Poljz put Maliaskee 1,8 & 84/3 padnjak
»Polie put Malinske« t. 3. 1/ & 462 §uma >Rebro Cestinec t 4. 114 &
366/2 Suma sKantuniée t. 5. Ul 60 Bogovié (VIII. skup.); ukupoo sa te
retima upisanim 0 zapisnicima procijenc pod red. brojevima 4. i 7. Nekret-
nine, &to se stavijnju na dra2bu procijenjene su na K 356412, Najmanja
ponuda iznosi za I. skup K 260.24, za I K 74'88, za III. K117°03, 22 IV,
K 83208, za V. K 14792, za VI. K 24340, za VIL. K 2210z, za VIIL. K.
312°88; ispod ovog iznosa ne prodaje se, Valjanim smateati ée se omaj na-
&in prodaje, kojim éc se postignuti veéu ukupou ponudu

DraZbeni uvjeti i isprave 8to se odnose na nckretnine (izvadak zemljig.
nika, hipotekd, izvadak katadtrs, zapisnici o procjeni i t. d) mogn se raz-
gledati kod dolje nazoagenoga suda za uredovoib sati u sohi br. 7.

Prava, ato bi drafbu udinila nedapudtetom, imaju se prijaviti sudu naj-
kasnije na drazbenom rcéidtu, mije nego li zapodne dratba, jer imaZa ta
prava neée se vide moéi isticati u pogledu iste nekretnine.

Lica za koja su sada osoovana ili fe se tekom draZbenog postupka osne-
vati prava ili tereti nd nckretnine, a koja oe staouju u podrugjn doljc na-
znadcnog suda ili nijesu nazoagila kakva punomoénika pastapjenog u mie-
sty suda, obzoanife se o daljim zgodama draibenog postupka samo oglasom,

.§to ée se oa sudu pribiti.

C. kr. kot. sud odie IL
Kk, dne 25 oZuka 1911,




Trgovina i radionica cipela
ROB. BONYHADI (prije P. Zaro)
PULA — Via Sergia 33 — PULA.

Preporude za USKRSNE BLAGDANE svoje bo-
goto skladiste cipeln za gospodje, gospodu i dject uz

uUmjerenu cijenu.

Pasluzule se 1 hrvatski,
Vanjske nnrudbe obavifajn se todno nz poeuzede.

npod

- - - T T YT e
F————mreme [oine knjizice st ,, PCELICUS

Druzhine sviecel

ginja i dr., Pula.
Prenzeo sam zastupstve za Istro sten stul ?

mogw s¢ dobitl w tiskari La-

BUSTVO

R, Z O] PULA.
Ulica Giosué Carducci 45.

Uredovni satovi od g—12 prije podne i od 3—6 poslije podne.

a) Stedovne ulozke § ukamaduje po 414,%,,

by ulodke na tekuéi raéum,

¢} sedmidne uloke na udjele.

prima

Dava &anevima predujme i kredite n svrhu pobolfSanja njikovog
stanja I gospodarstva.

Obarijn [nkase, eshomptaje mjenice 1 dava informacije n svakom ban-
kevnom poslu.
Svojim Clanovima daje drutvo savjete n svem Sto se tide
razli¢itih taksn i drogill finaneijaluih poslova,
Ravnateljstvo.

P

Jeftino perje za postelje!

1 kg sivo, dobre néihano 2 K ; belje 240 K

Ha[bolji feski Izvor!

P YA vest

rinskih svieéa od kojih dobive kerist druzba
sv. Giriln i Metodn 20 Istn. Od ove go-
dine unnpried imam o zalihi sliedeée tri
wrati:
sLADA® najbalje vrst stenr. svieén & K 90°-
po 100 zamota.
»DANICA® druga wrst 4 K 75~ po 100
2nmole.
+VESNA® trecn vrst o K B8~ po 100
zamoin, )
Ciene razumievoju se pestavie nn ko-
lodvor il parobred u Puli, uz gotovo en
2% popusta fli nn {ri mjeseca poceka,

Lacke Kriz - Pula.

via Medoling 79,

—_—

Pelrove kapliee

Dozvolem wis, kr. zem.
vinde stavljum u pramel
kijuk najnoviji 1 po lijes-
nickim struénjacimn -
prokvian protl avima
bolestima : zeludea, cri-
Jova, jetira, bubrega i
slezema, .~ ., ..
Saslavlien je al samil
svjelit sokove, biljkn |
korenjz, te se preporuia
svakome, kofi boluju od
slabe probave, rznih
boli i grieva Zeluea i u
erijovima. PomaZe sv -
komu proti slaboj pro-
bavi, muénini, kroni¢nom
kataru Zeluden i erije:
vima. Umirgje Zivee |
okrepljuje cijeli ergant-
A zam. S8
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Jeftine losko

= za krevete ——= i
§ k¢ mown dhano B gfo, bolje K 17— -

! hicle pabuljice tihane 18— » 24— ‘

I kao snice biele pahe.
lJice &ilane .

Ciiena 1 bodici 5a filira, 12 bor
tica siaji 5 keuma, 24 hotics
waje 10 K franke puita, .,

ﬁahiu'aju 8 smoe o Ijekarn'

" ‘.J " ks, Fevg u
FR. SULLER-A

ZAGREB, Vlagka ulica .-

R T

» 30— |
Rezasilje se franko pouscéem, i

BENRDIET SACHSEL, Lobes, br. 259 |
poita PILSEY, Geshg.

Znmjenije e j Prima Bl G2 paknida
buvar. trodka.

L

b

NAJBOLJT ZiTHI MLINOVL

eljarski strojevi, motori, gospodarski slroje vi

u najboljej izradbi i najiefinije izradjeai,

priredjeni za svako g,

Mnoga poduzeca po nama urgdjena
U prometu.

Poutde, proraduni na zalitjer badava |
bez podtarine od

tehnidtke poslovnice

OSKAR KRAUS,

MANUEL I

TRST, Via San Nicold 2b.

Dobivaju se podpune opreme za svi obrini¢ka i industrijalna poduzeda,
Dopisivanfe: brvatski, slovenskl, nfemadkl § taliJanski.

n L
Gradjevio zemljiste
u vin Bissero prodaje se. Velika znliha e,
rastlina zn vrtove i polja. Sunto Zotleh, 25

Sietits 50

polusvietle 250 K; biclo 4 K; bielo, pzhuljasia 510 K;

1 k¢ nnJfinife, kao snieg biclo, ofiliano G40 K, 8 K;

1 kg pahuljiea, sivo § K, 7 K; biels fine 10 K; najfi-
nije prane pahualjice 12 K,

Hod narathe od 5 hrunn franko. g

a * iz gusteg crveney, plavog, biclog ili integ rankinga,
Gotov‘ krevetl 1 polkrlvad, 180 on dug, 116 cm sirok, sn 2 Jom
wtubia, svaki 80 em dug, HY em sirok, napunjen s oo-

vim, sivim, vrlo  Ieajnim pahuljastion  perjrn 1§ K; polu palljies 20 K, pa-
hubice 24 K;  pojulinl pokrivadi po 10, 12, 14 i 15 K: jastuci po 8, 8600 4 K. —
Huzadilie se pougecem podam  d 12 K franke. Robn se Iamjenjuje ili uzimljz natrag

franko; ke se ne dupade vrada se novae, —  Cienidel Radava | feanko.

. . ¥,
| 8- BENSOH, Defenice, 781, Sumava
T SRS DU i T . T 3y 4 R o
LU MERE o DR TR A2 1 . 1y e N A 5
Austro-hrvatsko parobrodarske drustve na dionice u Puntu.
Ravnateijstvo u Punto. Prupa; Basko-Punat-Rijeka.
Vlnslito odpravn-styo m Iitecl, Riva Cri- Geak on | R 1. |5k
clufora Colombo. Blocakf = P 2 | one,
™ N Colvrl, D.l POSM!O 0:[! Srijec-
Plovitbeni red Nedleljs] " " | subotn
wriivli o 1. aprilu «o 30 juniin 1911, orile po
Pruga: Rijeka-Punat P o
TUR i ' 8451 odl VBaska, . . . . Hodol | g
et QT T T T o 445 | dol. [ Ponat ' wil | B
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*) Ruka Sv. Manta,
Uvjetno pristajanjo u Punte J Lopara.

Ravnateljstva si pridrisje prave — prowma okolnostims — Pramjene plovithenog reda,

druzbe sv. Cirila i Motoda




Na tom mladom Jjetu...

Tko si Ti, kojeg su najZeljnije o¥ekivali na
tisuée stotina naraitaja, kao svoga spasitelja, koji
e morao da ih oslobodi od okova, robstva i smr-
4? Tho si Ti, kojeg su Fete prorokd Kr0z sig-
fjeca svietu navieSCivale ? Tko si Ti, &ije se naro-
djenje od develnaest stoljeda najsvefanije svet-
kuje, a dan Tvoga narcdjenja smatran je danom,
u kojemu se je cielisviet preporodis, preobrazio ?
Tko si Ti, kofi si predmetom oboZavanjz i sveto-
grdja ?

Jesi 1i Bog? llisi . .

Ali ja ne odgovaram. Nasuprot obratiti ¢u
se vodji ,modernih“, Renanu da mi on od-
eovori na upit: Tko si Ti, Isuse Krste ?

lon mi kale: ,dasi Ti Coviek, komu
nema primjera, kolosalnoga razmierja, krdsan, di-
var genij, uzvidena osoba, velifanstvena osoba,
tvorac vjeéne vijere CovieCanstva, pravi fvorac du-
Zevnoga mira vellki utjesitelj zivota, kojemu svak
mora da zahvali, 5to ima najplemenitijega ; uleme-
ljitelj prave slobodne saviesti, usavrieni uzomnik,
u kojeg Ce se ugledavati sve trpece dule, da do-
biju jakosti i utjehe, (I).

I on mi nzhitom goveri : o Tvojoj ,velikoj
dudi, o Tvojoj velitanstveno] naravi, o Tvojo]
aboZanstvenoj naravi*(2) i, o Tebi kaZe, , da si
bacio {emelj pravomu lberaftzmu i pravej civili-
zaciji”, .da Te je obéa saviest podpunim pravom
prozvala Sinom BoZjim“ ;da je smrt ustanovila Tvoje
boZanstvo, da si Ti postao kamen od ugla Covje-
tanstve do te mjere, do kada bi se samo hijelo
Tvofe dme izbrisati s ovoga svieta, ovaj bi se iz
temelja srufio3)

A ipak ova ,velicanstvena osoba* nije to-
boZe drugo nego ,pretjerani moralist, strastvene
¢udi do najvedega stupnja strasti, &iji su zahtjevi
bili neizmjerni, koji je prezirao zdrave granice
ljudske naravi, koji je prekoracio svaku mjeru; za
koga obitelj, prijateljstvo, domovina niesu imali
nikakova smisla, &ije je djelovanje tako malo bilo
udeeno po zdrave razumu, ,da bi se kadkada
reklo, da mu se je um mraZio* (4). Ova ,boZan-
stvena narav¢ umanjivaia se ie do nizkode Covie-
ka bez ikakova odgojs i srdita, Tija bi srditost
koji put dovefa do neizrecivih i u vidu absurd-
nih &ina; a kojemu je u velike godilo, da ga se
nazizlje imenima, koja nije zaslufivao i koja se
nije usudjivao po sebi prisvajaii; koji je kadkada
ipotrebljavao ,nevine* lukavitine, .veoma Zudeci
da sazna® Stogod intimma ob onomu, kopa
bi htjec za se predobiti; koji s¢ nije mnogo bra-
nio od naziva Zudotvorca, premda je u sebicutio
{aitinu toga mmenja; koji nije bio streg prama
¥arlatanima, videéi u tomu slavu svomu dobru gla-
su; koji je ljubio casii, koje susluZile njegovu ci-
lju* (5). Ovaj utemeljitelj ,pravoga liberalizma i
prave civilizacije*, bio je ,Coviek od klapnja,
krivih hladnih, nzostvarivih ideja; keii je prihva-
¢ao sobstvene utopife svoga vremena i svoga
plemena; nadsmisaoni revolucionarac, &ija pokor-
nost ustanovljenim vlastima bila je na koncu kon-
ca prosta podrugliivost; .anarhista® .pod ncke
obzire, .te je vierojatno da su mnoge niegove
pogre3ke bile preivarane®; kojemu treba Cestitati
3to nije nadao nijednoga zakona, po -kojemu bi
se kaznila uvrieda naneena jednom stalilu gra-
djana ,i da ga barem jednom nije zaustavilo re-
darstvo tekom njegova lutajucega Zivota* (6)-

Tavak je eto bio Isus Krst ,kamer od ugla
covjedanstvu do te mjere da kada bi se samd” hijelo
Njegovo ime izbrisati 5 ovoga svieta, ovij bi se iz
temelja srudio.

Oh, ne! Nema bleke, kojz ne bi mogla,
polazedi bad s provieta ufitelja smodernih®, Er-
nesta Renana, doéi‘do ovoga zakljucka: Ili je Isus
Krst Bog, ili je fovietanstvo za preko devet-
naest stoljeéa izgubilo zdrav razum.

An! ovdje da, obistinjuje se, 3to je Spas
kazao, kako ¢e Njegova boZamstvena osoba biti
predmetom kontradikcija; Positus est hic in sig-
num, cui contradicetur® (7): i s ovim rie¢ima,
otvara se poviest Spasa.

* * *

Nama, sinovima BoZijim, evo se povratio
Bo3ié: veselimo set Evo Gospoda, koji k nama
dolazl sa Svojim svetim naradjenjem: Slava Bo-

(1) Renan: Vie de Jésus st 1R, $48, 36, 130,
2, 457, 332, 176, 283, 379. .
2) .Nav. Dj." str. 41, 74, 419, 224, 379,

(3) Nav. Di.* str, 348, 18, 426,

(4) Nav. Dj* str. 312, 13, 16, 18. .

(5) Nav. Dj* str. 319, 132, 191, §62, 265, 295, 374,
(® .Nav. Dj." sir. 282, 84, 116, 119, 458, 327, 62,
(7} Luka: 11, 34

!

gu na visini! Evo dana milosrdja i spasa: Mir,
mir [judima dobre volje! U ovim danima ne
postoje Zalosti emnti, gdje je narodjenje Zivota.
Krst rodjen od Djevice dodao je na zemlju, da
svima donese spasa i veselja.

Ved je preko devetnaest stolieca, da je
svjetlost zasvietlila svietom i povela ga na put
spasa, svietlost nestvorena Jedinorodjencga Sina
Bozijeg, koji je foviekom postao, BoZaunstveni
Djeti¢ ve¢ od svoje zibke bio je nasim Utite-
liem; za tim nas je podutavao svojim Evangje-
liem; smréu nas je odkupio od robstva i sa
slavnim uzkrsnufem preotvorio nam je nebesa,
od tisuca stoljeca Covjefanstva zalvorepa.

Svjetlost one svete nodi narodienja nije
nikada na manje do$la u noéi stoljeca. BoZan-
stveni Odkupitelj vazda je svietfio u svojoj Cr-
kvi kao najveda zviezda newsmanjkavoga svie-
tlilai .svaki dan predsjeda udesima vasiona“(8).
Ali sviet, koii na svietlost mirzi, htjeo je i hoce

8) ,Vie de Jésus~ str. 457.

b

da sveudilj ide v tminama,

Mi, sinovi Bo#iji, mi sijedbenici Crkve, kojoj
je wsudfeno da za wviek viekufer (%), mi se
ovoj svjetlosti radujemo, pozomim okom ju mo-
trimo, kao voditeljicu na nafemu putovanju k
vjetnosti, kao 3tosu tri sveta kraljasliedila onu
Cudnovatu zviezdu.

{ danas kada sve to guiée i siranile bivaju
tmine ljudske zlode, sazovimo nad nas, nad
nase obitelii t istu svietlost Bo2iju, Djetiéa
Boga, da nas spasi od nemilovne propasti; sa-
zovimo Ga nad nasu domovinu, Jer, nadahnuti,
razgrijani vatrom viere, vjerwjudi u lsusa i u
Njegovo bozanstve, mi tada laglie vierujeme v
Hrvatsku i u njezinu buducnost; mi se Cvrsio
nadamn, da ¢e i ona BoZijom pomocu ofivieti
novim ‘votom, velika i preporodjena; mi ju
ljubimo, i vodjeni tom ljubaviju, hodemo da2
bude wiedinjerna i slobodna.

Ivan Androvié.

19) JNav. Dj= st 29,

Docek Jelacica
Hrvatsivo grada Rieke nepobitna je Cinje-
nica, kao Sto je i hrvatstvo RieCana, koji su,
vierni svojim tradicijama i obi¢anjima, — a _obi-
caji su®, kako pravom opaia Cuveni 1alijanski
pisac Aleksandar D’Ancona, .najmoéniji izvor
prava“(l) — najsvetanije doCekali bana jelatica
kad je godine 1850. pohodio svoju Rieku.
Kojom je svedanodéu primljen Jeladié nai-
balje dokazuje, 5to je pradska uprava za fjegov
dotek potrodila for. B8400. Kada se uzme u
obzir, da je za kraljev docek poiroseno for.
30.800, a za dofek nadvojvode Maksimiliana

samo for. 1575, onda nam i odskafe sva veli-
Zajnost svelanosti. (1)
Ali u Zemu 5e osobito izrazuje ova veli-

tajnost, a na keju polazeme poglavitu znameni-
tost, upravo je # onomu duhu, kojim su prozete
za tu prigodu izpjevane pjesme.

Ja sam veé upozorio kako je riecko gra-
djanstve pozdravilo slavnoga Bana hreatskom
pjesmom(2), pa ih ovdje sacbéujem, da im se za
u buduie ne zametne trag.

Zahvaliti mi je blagodarnosti odiitnog i
poirtvovnog rodoljuba Kazimira Jeludica, nacel-
nika kastavskoga, da sam uzmogao ovaj pre-
riedki dokaz o nesumnjivomu hrvatskomu  ka-
rakteru Rietana na svjetlo iznieti.

QOve je pjesme na§ vrhi istranski rodeljub
dobio ged. 1869, iz ostavine pok. popa Andrije
Marota-jurjeti¢a, umrlog iste godine u Kastvu
uz razlidite druge spise, i brizno ih saluvao ima-
ju¢i, da su velika riedkost | neprocieniivi dokazi
za hrvatstvo grada Rieke.

Jo& mi gosp. Jelu3i¢ pide, da je god. 1830.
kastavska glazba, keja je bila na osobitumu

glasu, dodekala peumrlog naSega bana na ban-

skim vratima; to je njemu pripoviedao njegov
blagopok. otac, koji je takodjer, uz ostalu bradu
glazbenike, prisustvovao tomu veliGanstvenom
doteky i igrao Jeladitevu popuinicn sa refrai-
nom: ,Stava Mu, sleve Mu Jelacicu nademu i
Ove su pjesme danas, kada se naji nepri-
jatelji uwortatiSe, da mam u §to skorijoj budué-
nosti zapjevaju opielo, od jo5 znatnije vaZnosti,
a i jadim porivem bi nam ove pjesme morale da
budu, kako da ofivotvorimo amanete, koji nam
otei nasi opredielide, a jasno iztake3e i uw ovim
piesmama. Pjesme su odtiskane ,Tiskopisom
Bratje Karletzky 1850.* Napominjem. da su raz-
maknuta slova, kao u pretiskanju, oznafena i u

izvorniku.

(13 .11 Corriere della Sera* ad 10. prosinca 1910.

1) Qve su svole, koje vadim iz Tomisicheve knjige
JNotizie  storiche  sulla cittd di Fiume®  sir. i
zaista  velike za ono doba, kada se uzporedi,
da  obdinski predratun godine 1857, — a ove e
prvi predradun, koji je javnosti poznal — itije :_znns[u nego
K 181.125 (ST, ,L'Eeo di Fiume" od mjeseca lipnja 1857).

73 dofcke banova Coroninia i Sokfevitn grad-
ska je u%nv;\ polrodila for. 2860. Ma ovo pisac nado-
daje: ,Za slitne troSkove nije se opredieljivalo choplm
for. 300, MNaprotiv za hrvatske banove kolike je Rieka
trosilal

(2) V. str. 49§ 60,

_ Ovo dana razaslali smo upisne arke Za
Rietki Glasnik. Molimo svakoga, da patriotic-
nam Zurnoiéu pespjesi djelo.

Za eventualne obaviesti, tiskanice, itd. molimo
svakoga obraliti se na Upravu LBieckoga Glas-
nika“.

bana na Rieci.

L PRILICI
SRIECNOGA DOLAZKA U REKU
NJiH PREUSVIZENOSTI

SVETLOGA BANA

TROJEDNE KRALJEVINE

Bespodina 305IPA Bar. JELACIER Buzinkopa
i.td. itd.
PESMA

lzlazte ile od planine,
Véncimi briljana okrunjene,
Te dojdite k pesku morja mirnoga,
Dizati pesme iz grla 1ankoga.

Dojte vi kojim je lepola oprava,
Mile prestaniSte zelena dubrava,
Divice gorske dojdite pevati,

1 ro¥ic vence pojdite birati.

I vi ljubljene kéeri primorija,
Difte se Ninfe krasne od morja,
Zelenom ftravicom okrunte felo,
Za Z&astiti ovo vreme veselo.

Dan ovaj u kom novi zrak plane,
Kad dojde u Reku premili BANE,
Koju osvetli Svojim pohodienjetm,
TE svoju dobrotu izkaze cramenjem,

Po Niim nam nesmije tuca naudit,
1 druge neprilike polju naskedit,
Prestene neveeme i pogibelji,
Te Reki osvane lepi dan beli.

Po Njim se Zute, veliko veselje!l..
Milostive Cerere darovi i cvetje,
| na druge pupke ruie se Sire,
A pod njimi debeli grozdovi vire.

Po Njim se sada dragi mir 3iri,
Po kim se ugasi rat nemili,
Te opet vrati se stanje nam bolje,
Kojim ée cvati Hrvatsk . primorje,

Veé Eujem da istimi pevci slavulji,
Gora se veseli i livada Sumnji,
| svaki od veselja pevati stane,
Zdrav nam pregivio JELACIC BANE!

Po morju vetri¢i svomji kreljuti,
Pusu kad prestanu valovi ljuti,
Milimi pesmami i tankim rumonom,
Mladina se veseli i peva uljubne.

Mirisa puni hladni kladengici,
Qd visokih gor nepristanu tedi,
Iz mnogih stran u jednu se stidu,
Stalnnst Austrijanskoj kudi navistju.

Najlepsim’ vencem ide ckrunjena,
Bofica {lsra i druginja Pomuna,
Sa Zivio roZice se rastresuju,
Retkoga puka ljubav znamenuju.

Doista Reke se okolice
Ovaj dan Caste i njim se dide,
Siromah bogatim skup se vesele
Zivio JELACIC svikolici vele.

Pevao puk recki,
u znak najdubljeg’ pocifunfa,
{ fzkrene harnosti sihovimi.

Fr Seh. 7’.:1;1‘
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DOBRODOSLICA
PRIGODOM SVECANOG DOSASTJA
U POMORSKE KRAJEVE
NJEGVE PREUZVISENOSTI SVETLOGA BANA

JOSIPA Baruna JELACIGA
BUZINSKOGA
SPIEVANA U REKI!
Due 9 Serpnja 1830
po Vekostavu Rattay-a.

Veseli se Lika, i Korbava,

Slavni Seniu, | Reka bielal
Bakar stari, krasna Kraljevica!

Veselte se sva primorska dica!
Evo vama vele srefnog_dana,

Koj vam doni JELACICA Bana: -
Sokol sivi ispod Velebiéa,
Kano unuk stavaog Zrinovica;
Kojeg perje svojim krilma krasnim
Dade konac tolicim uzdasim;
Po pobedi kod Moora 1 Beta,

Na orufiu svojeh kraiinika,
Hrabrib naSih Hrvaskeh momaka,

Kem spodobneh neima junaka’
Na juridy, i na bojoom polju, —

Za dom, vieru, i svog vodje voliy. —
Zivi Bane lieta nesbrojena!

Koj jesi ad istog plemena —
Spasitelju Austrie nuidne,

Kao sinak svoje majke tunel...
Sretan bio u svakoj odluki!

Kak' si bio i ¢ordom i ruki. —
Pokrij krilma milo ovog puka!

Koj zavisi od Tvojeg nauka:
Kao diete milom otcu svomu

Veran bit ée na svetu ovomu;
Ar su viemi i njegovi bili,

Od starine povelje dobili. —
Primio nas pod zaftita Tvoju

Na svakome duSmanskomu polju!
Deli snama srew, i nesreéu,

Slogom, snagom kod kopna, al' mora!l
Viruj Bane! u nadu pomocu:

Svako doba, bez svakog odmora.

PROSLAVLJENOMU SVOJEMU BANU
JOSIPU Baronu JELACICU
PRIGODOM

SYETCANOG OBIEDA

-
priredjenoga od strane sianovnikah grada Rieke
dre 10 serpnja 1850,

A UZVELILITI SVETCANOST SRIETNDG HIEGOVDE DOSASTIA

u Rieku

Kad se Rieka TVOM kormilu
Svietli Bane! podloZila,
U grudih je nadu milu
Srieée i blaga svog' goiila.

Junadtve | mudrost TVOjA
Sye nam nade nadkritiZe,
Cesti, sriete i pokoja
Dovolino nam pribavise.

Pribavide rajske slasti,
Duh narodni da uzplodi,
Da oblaci minu tmasti,
Zemlja da se preporodi. —

Ali kada nale u kolo
Lovor-viencem oviendani
Stupas Bane! i svud okolo
Razprostired zrak sunfani:

Kada mudro TVOJE slovo,

. Kad TVO| pogled blag | mio
K nam obraliy, — tad na nove
V' zemlji biva rajski dio.

Zivi! otée domovine
Vitezu nad vitezovi,
Spasitelju carevine
Nek se svud TVE ime slovil —

Zivil —- ditnoj Zaruénici
Koja TVOM se sercu omitl
Pozdrav pruti- u njeinoj slicl
&0 Nvjoj Salje grad mad bili!

NA USPOMENU
CESTITOG DANA 10 SERPNJA 1850
KADA
PREUZVISEN! GOSPODIN

Josip Barun Jelaci¢

Ban Hervatske, Slavonie i Dalmacie
© o jtd. itd. itd.

VISOKOM SVOJOM NAZOCNOSTI
USRIECITL DOSTO]JI
OBCI GRADSKI SIROTINSKI ZAVOD,
BOLNICU ! DIELAONICU

u Rieci.

Dobrotvorac ruka biaga
Da se ubogi ne skitame
Od nemila do nedraga
Polo#i nas mila amo

Da nas glad meumori.

Zato &im se zora bila
Nam ukafe, molbe vrude
Siljemo do otca mila
Koga u ruci sve ‘e buduce ——
Za nase spasitelie.

Gospodine uzvideni!
Otze mili, slayni Bane!
Kada pogled Tvoj ljubljeni
K nam obrati — sunce svane
! [zvor blaga naSega.

Bog Te zivi! mnogo lieta
Na Zast viernih Tvik Sinovah,
Nek se po svih stranah sviefa
Stava Ziri do viekovah
Di¢nog Tvoga imenal

f tme hranjenikal ubogih
preponizio pasveljlje
Ravniteljstve zavoda.

Hrvatski mornar.

{Odziv A. Palmovicu.)

Uza krdnu primorsku cbalu,

Gdije Rjegina u more s¢ slila,

Pcdno starog, gordog Trsata,

Na obronku — tih morskome Zalu —
Sio Sufak — ko labud bez krila,
Ljudskoj pravdi izvan dohvata.

Preda njime prufilo se more,
— QOgledalo, Zivot labuda, —
&to mu Sapée buduénosti Zar.
Na pomolku ranoranke zore,
Veslajuéi u ladjici tuda,
‘Hrvatski se javio mornar:

Pjesma.

. »Siet mi tugni u proSlosti staje,
Ladjice, mila druice,

Kad pado$e uzdanice raje,

Kad- oteSe pravice.

To mu slomi kreljute,

Moja laka ladjice.

Dokad ¢e mi milotuZno cvilit,
Ladjice, vierna druZice,
Dok nemodan i 3ir piljit
* Zeljan leta, putine?
O tom 3apdi, ladjice,
Moja kitna druZice.

Kad susjeda — nafa mila seka,
Ladijice, laka druZice,

Ne ¢e gledat ved nas oka pricka
S druge strane Rjegine?

To romoni, ladjice,

Moja hitra druZice.

Cujem . ., more o nefem Zamori,
Ladjice, dilber-druZice,

Seka braty o ljubavi zbori —

0 ljubavi sestrice;

TH mi pjesmu Sapéi — ..,
T4 ugadja fabudu!®”

Mihovio Desnié.

Vazan dokumenat iz :
Kastavske proSiosti.

Gosp. Kazimir Jeludic, koji poput marne
ptele sabire podatke iz kastavke proSlosti, avihy
dana nasao ie u arhivu obéine Kastavske veoma
va¥an dokumenat koji mam Je poznatom do-
brotam i sustetljivoséu poslao 1e ga objeloda-
njujemao.

[z ovoga dokumenta, proiziazi, da su se
nadi vrli i Cestiti Kastavci i godine 1848-1849
borili za svoj hrvatski jezik, akoprem usiljeni
talijanski pisati, jer, sirote, niesu imali hrvat-
skih skola.

Taj dokumenat kojt j& bio upravijen na
Ministarsive unutarnjih posala u Kremzi, glasi
doslovee:

N. 70;_ 1840
m. |-

ECCELSD IAP. REG. MINISTERO !

La costituziene benignamente acrordataci
ci garenfisce la nostra nazionality, & la nostra
lingua.

L attuale Ministero nel suo solenne Pro-
pramma ci assicura pure ia conservazione del-
Tuna e dellaltra.

Noi intendiamo pure di conservare questi
sacri nostri diritti, e di difenderli con tutti i
mezzi che stanno in nostra potere: ma ci ducle
assai che aleuni nostri fratelli e connazionali
spinti ed acciecati dall'egoismo, e dall’ interesse
loro privato, rinnegano apertamente ¢ la nazio-
nalita, e la lingua ch'é quanto Yuomo ha di
pit sacro al mondo: e ci duole non meno, che
vari nostri limitrofi e connazionali, sedotti da
emissari italiani, si siano lasciati con troppa
leggerezza indurre a firmare una protesta, in
cui rinunzianc alla propria loro lingua, per far
introdurre una nuova. (Questa novita porterebbe
per noi i pii perniciosi effetti, poiché quale
maggior assurdo vi pud essere, che quello din-
trodurre nel foro, nelle scuole, e nella chiesa
una lingua che 6 sconosciuta a tutti quasi della
popolaziene ? Qual maggior assurdo che intro-
durre una lingua, che renderebbe impossibile
al villico di esporre | suoi desideri, ed I suoi
reclami ad implegati cui ¢ sconosciuta "unica
lingua famigliare al villico stesso.

Se alcuni privati trovano di loro interesse
Ul far introdurre nel foro ia iingua italiana, allo
scopo di lucrare cosl da interpreti al villicl
{che devono pagare a Caro prezzo questo fa-
vore) certo &, che la cosa non sta nefl interesse
della popolazione, come Ognumno dal fin qui e~
spesto pud facilmente riconoscere,

E qui non sard fuori di luogo l'osservare,
che le sottoscrizioni non sono altrimenti 4000,
ma un paggio di centinalo, carpite anche que-
ste per la massima parte per la falsa predica~
zione, che unendosi queste Comuni a Fiume,
g’ ig,trodurrebbe anche qui il regime militare
pratio dei condinar].

Concludendo snl fin qui detto rinoviamo
la dimanda che la lingua illirlce-croata, vewgn
dichiarata fingua del foro, delle scuole ¢ della
chiesa.

Castua li 4 Gennaio 1840
Martino Vlach m. p. podestdh — Luigi Carla-
vaiis m. p. delegate — Francesco Marotti m. p.”
delegato,

Elettori: .
Francesco Marottt m.p. — Luigi Carfavasis m. p.
— Andrea Sincich m. p. — Giovasd Bachich
m. p. — Matteo Bastian m. p. — + Giovanni
Lenaz — 1 Giovanni Sincich — Luigi Jellussich
m, p. — Glov. Baita Zamlich m. p. — Giaco-
mé Zerovaz m. p. — Francesco Jellussich m. p. —
Jurinaz Ja¥ob m. p. -— Andrea Lucich m. p. —
Giuseppe Giurinaz m. p. — Carlo Lucich m. p.
— 4 Rade Francesco — T Andrea Dukich —
+ Matteo Dukich — ¥ Anton Dukich — T Mat~
teo Kagavaris — 1 Andrea Kazin -— 1 Matteo
Blaxick — + Jorgio Jusich — Ani. Lucich m. p.
— Giovanni Jellussich m. p. — Lodovico Jellus-
sich m.p. — Vincenzo Lucich m. p. — ¢ Giu-
seppe Brosovich — Vincenzo Zamlich m. p. --
+ Matteo Dukich Banicich — { Matteo Munich
— Anton Jurinaz m. p. — Francesco Blasich
m.'p. — Andrea Brosovich m. p. — } Antonio
Brosovich -- Giuseppe Brosovich — | An-
tonio Massenza -— + Giovanni Brosovich —
Giovanni Brosovich di Giuseppe m. p, — An-
ton Jellusich m. p. — Vincenzo Dubricich m. p.
— Lodovico Rubessa m, p. — Francesco Ru-
bessa . p. — 1 Franz Munich — + Giovanni
Munich — Franz Susan m, p. — T Jos¢ Tuch-
tan Milich — + Jakob Ferlan — t Andrea Ba-
chich Ferlan - ¥ Anton Skerlj — + Giovanni
Munich Pluscko — ¢ Anton Jardas — Felice
Munich m. p. — 1 Glovanni Mladenich di Sar-
soni — + Giovanni Dubrovich Agente — + Lu-
ca Cinchela di Cugieli.
Deputati del consiglio Comunale:

Andrea Brosovich m. p. — 1 Andrea Pobar —
+ Matteo Cucanich — + Matteo Mavar — Gio-
vanni Juge m. p. — ¢ Giov_ Jellussich — § An-
drea Spincich - 4 Mattio Gergurina — + Mat-
tio Zamlich — 1 Giov. Babich — + A d
Serdoz — - ., ndrea
Serduz — | Andrea Stanich . G. Hlabe m. p.

ittadino  di Castua —  Matteo Blecich —

% Giov. Blasich — + Gius. Calcich di Bernassi




— F:Antonio, Juretich — + Matteo Sirolla Ulia-
. nich — ¢ Giov. Bemcichi.'

. Mediante me Giacomo Zerovaz m. p.

. Qvi su podpisi veéinom ' gradiema kastav-
skih, zatim sliede drugi iz svih poreznih obéina
kastavicine, na broju 682 izbornika sa svojim
Jupanima i ob¢, zastupnicima na felu, a ko-
naéno potvrdio je Zupnik-dekan Viekoslav Viah,
da u cielomu dekanatu od Kastva . do Bersefa
narod samo hrvatski razumije i jedino tai jezik
gavori.

Na ovu molbu dobili su edgovor dne 28
travnja '184¢ ped br. 17 urulbenoga zapisnikau
njemackomuo jezihn, putem ¢, k. kotarskog povje-
reniftva u Voloskom, dd. 20 ofujka 1849 br.
545, u priepisy, §to je reteno Ministarstvo odgo-
vorilo zastupniku carevinskog vieda dru. Mado-
nizzh iz Istre dne 15 prosinca 1848 br, 200-R.M.IL
Ovaj odgovor bio je prenefen u govoru zast,
prof. Vj. Spinti¢a kojeg je, dne 6 prosinca o. g,
jzrekao u carevinskomu viedu; a govor je s
odgovorom bio tiskan u ,Novomu’ Listu* od
14 0. mj. te ga s toga, jer javnosti pozpato, iz-
pustamo, dok priobénjemo ovaj vaini dokume-
nat hrvatstva Kastva, ovoga " bedema l[stre i
Rieke. .

U ovomu velevaZnomu spisu spominje se
i Rieka. U tomu je dakle najbolji dokaz, kako
st ved & ono doba nadi stari mislili posredne
na uniju 5a Riekom, kao sa hrvatskim teritorijem,
neposredno sa materom zemljom Hrvatskom.

Burna bijahu doba 1848-1849, kada su
Talijani Istre htjeli, da bude ,sva lstra, izim
Podgradskoga kotara (Castelnwove u Cicarlji),
proglaena talijanskom. ,Kastavci su se tomnu pro-
tivili; za to su htjeli pridruZenje hrvatskoj Rieci,
time bi se bili pridruZili i Hrvatskoj:

. ‘U podkriepu taga slu#l molba nadih Kasta-
vaca iz god. 1850 na bana Jela&iéa, i, kasnlje,
druga molba na Bunjevca, banskoga povijerenika
na Rieci u pogledu ceste iz Rleke kroz Kastav
u Novigrag (Podgrad, Castelnuovo) prama Trstu.
Molba!) na hana glasi:

Preuzvileni Gospodine!
{Oslalo izpustivai,)

Preuzvifeni Gospodine! Na§ mirni, dobri,
neutrudljivi, velebrojni puk, od sveh do Boga
pozabljen, poznat samo za biti jur dvadeset go-
dinah zanemaren i proganjan u novoj Cesti ufa
i i%6e bolju sredu za svoje oberinidtvo, za svoje
zanaté,  ReZanl, stran male piujincah, jesu naga
bratja; &nijimi svaki dan ob¢imo [ lergujemo;
u Reku kaplijy nadi znofi, i Iz Reke pjlh plod
k'nam se’ vrada. Vas je Boije providienje Re-
Zanom za ofca dalg; ali buduci ReZani nadi, a
mi njihovi, Va3e preuzviSeno Gospodstvo ole
dopustlti, da { mi Vas otcem imenujemo i Vadu
ottinsku skerb i ljubav na blagovoljuy pomed
Zazovemao.

{Ostalo izpustivi),
U Kastvu na 12, Seénja 1850
Grada i puka zastupnici
Martin Vlah v, r. — Alvisio Carlavaris v. r. —
Andrija Brosovich®} v. r.

Foris na molbi glasi:

Na preuzvifenoga Gospodina
Gospodina Josipa Barona Jelagica
Bana, i Refkog Grada Viadaoca

it
BEC

Zastupnici Grada i puka kastavskoga u
Primorju
prose najponiinije za
blagovoljnu pomot

da bi se Terstianska cesta iz Reke
pe Kasivu u Novigrad odperla, iz
uzrokah kake u nutrih.

cum Allis /- & Jf Ik
» * » .

Molba na Bunjevea je istoga sadriaja,
s istim podpisima kao na bana; samo datum
glasi: U Kastva na 1§ Aprilja 1850, Foris mol-
be glasi:

Na preuzvifenoga Gospedinz

Gospodina Josipa Bunyevaz c k. Reda
Leopoldova Viteza, Banskaga opunoviastjenoga
Poverenika u Primorju hervatskom, Upraviteljstva
hervatskog Presednika & &,

u

RECI
Zastupnici Grada i Puka Kastavskoga

prose najponiinije za
blagovoljnu pomoé,

da bi se Terstianska Ce-
sta iz Reke po Kastvu
u Novigrad odperla.

{1} Obe ove molbe priposlac nam |e g. Kakimir Je-

Iudié na Eemy i ovim putem izritemo sveusrdnu zali-
valnost, Malba fe pisana hrvatski, te ostavljamo fmvop;s
one dobe, Rukopis [e pok. popa Andrije Marota-Jurfemita.
i od podpt. blo je natelnik, a druga

2) Prvi

dvofica obtinski odbormici
M2 O

8e, § Buujevci'-Banskomu povereniku & Reci predufe”

ici .
Na ool molbl atoji bitjsiha: Neizpedena, prenovi

Ja vas pladem ...

Ja vas plafem, braco otudjela,

Sto pljuiete na majtino ime!
Tudjindtina tako vas zavela,
Da se mnogi zasliepio time,
I crnim se nabacio blatom
Na svetinju sveg vlastitog roda;
Mnogom sada mrzka je sloboda,
Te hrvatsko robstvo placa zlatom:
Ja vas plaéem, Rjecino, Kvarnaru,
Prodase vam ime na puzary 1

Ja vas platem, brda i doline,
Naokolo rodjenog mi grada;

Ja vas platem, mile viso€ine,
(Gdje se dusa tugom mi izjada:
Svoje divno izgubiste ime,
Tudjinci vam narinude drugo,*)
Silnik kleti ve¢ vam se narugo —
Misle¢ grob va§ zapecatit time:
Ja vas placem uspomene mile,
Mile mele nzhicene vife!

Divim vam se, o izvori sveti,
Kojima se moj zavifaj poji,

Moja dufa s jednog k drugom leti
S prevelike srede, Sto ste moji!
Od Le3njaka do Belog kamika,
Qd Miatice do vrela Vranice,

Od Zabice — gdje tete Zudinka:
Ja vas plalem, of vi suzd suze,
Amaneti sveli moje muze!

K ;’) Tako je 0d Kruseva postalo: . Monte 5. Cale-
rina*; Prostapa: .Prasleppo®, od Velnt:( Vrha: . Monie
Ba“!:“?)g'- od Rjetine: JEneo*, od Kvasaara: ,Quar-
nero® fid.

Ja vas platem, breZulici i gaji
[ vas gorde kamene Peline;
Ja vas plagem mnajmiliji kraji

1 vas moje sive goleSine;

Ja vas plafem, najsladja imena,
Vi kamene litice, vrleti,

Vi kojim se djedovima sveti,

Vi slobode slad a uspomena:
Suze moje poZalio nife,

Teike jade tho mi razumije!

Ja vas placem, Proslope, Lubanju
I Golice najljepsa glavice;

Ja vas placem kroz nodi i danju

Nad Rjeéinom ili na StroZnic::

Ja vas plaéem, oj Krudevo brdo

I Rijave kamenito moje,

Srce moje puklo bi na dvoje,

Oh, da ni ko stanac kamen tvrdo:
Vase tjeme fvrdo, kameno je,

Ali mije ko $to srce moje!

Ja vas placem: srce mi ne puca,
Niti duSa nad vama ne zdvaja;
Vatra tinja . . . Gle! gdjeno svietluca
Sveti oganj hrvatskoga raja.

Skoro jakim planuti ¢e Zarom

Zasjati ¢e brda i brdasca,

Zapatit ¢e hrvatska srdaica

Plam slobode svete pravde jarom :
Gordo stoj'te, ponosni ko stiena,
Neumrla vasa su ifmena!

Ivo Grohovac-Riefanin.

Povratak stare obcine krmpotske natrag u Krmpote.

Vapaj od svih zaboravljena i

Pod gornjim  naslovom bijaSe obje-
lodanjen u broju 187 ,Rielkoga Glasnika“ od
9, svibpja t. g. dosta omadan nad dopis, u ko-
jem iznesosmo sijaset nepravda i sva getiri u
nebo vapijuda grieha, -3io ih u gornjem  pred-
metu poginife nasi vedritelji | oblatitelji, koji
su pozvani, da onakeva nedjela suzbijaju i u
klici ugwduju, jer nemeralno i ubitadno djeluje
na duSevni i tjelesni odgoj naroda. QOno nase
pisanje nije doprlo do onih, kojima ije hilo na-
mijenjeno, stoga smo prinuideni, da ga donekle
obnavimo i da uputime nadu javaost u ,rad*
nagih prvaka i drugih faktora. Molime Vas
stoga, da nam zato ustapite male prostora v ci-
jenjenows Liste.

Protunarodna rabota.

Rabota tih nasih nazovi faktera urodila je
tim plodom, da se je sielo naSe obcine Krmpo-
te prenielo iz Krmpota u -~ Zagone! Mi Krm-
potani iz Pedomara, Dolca, Ruleva, Sibinja, Bili
itd., dok dodjemo do obéine, moramo prodi ciell
na¥ teritori] do Ledenica, a onda onaj ledenitki
do obéine, koju smijestife na medji Ledenice-
Zagon! Pa da se ovo zove pomagati narodu i
i¢i my u svemu na ruku! Ako ovim nije nama
ufinjena golema nepravda, onda ne znamo, 3o
mofe biti nepravedno!

Kad nam se je owako promifljenim* i
na istinitim podlogama* stvorena nepravda
ufinila prenosom siela obfineiz Krmpota u Le-
denice, molili smo tada opetovano visoku viadu
da nam se ta nepravda popravi tako, da nam
se sielo obéine vrati natrag u Krmpote, ili ako
to ve¢ nd, da se barem mi Krmpeéani odcie-
pimo od Ledenica, pa da nam se dade nada
posebna obtina ked nas u Krmpotama. Sve te
skroz opravdane molbe do sada nisu nista has-
nile.

A zaSto nisu? Na ovo pitanje evo i odgo-
vora: Naprosto zato, jer s mjerodavne oblasti
u ovom nadem gorufem i ivotnom pitanju po-
uzdaju i oslanjaju na {zvjeiéa i obrazloZenja
ni%ih nadih dimbenika. Ova pak izvjeiéa, a na-
rolito obratlodenja me odgovaraju nikada pra-
vom stanju stvari, veé su sasvim jednostrano
sadinjena tako, da vi3a oblast na temeffu tih
i takovih ,dokazala* zbilja ne moie nilta odre-
diti ni dozvoliti.

Ovo i nije nikakovo fudo, kad se uvaZi,
da se ovakva dokazala v ovim predmetima tra-
Je 1 dobivaju od onih, kojlma fe uprave stalo
do toga, da oblast nidta ne dozvoli u korist
molitelja. Jer, kad se uzme, da ta dokazala pru-
Z¥a glavom interesitana osoba, a bez sudjelo-
vanja molitelja, tada je jasno, da ce sastavijati
ako ni¥ta druge, a ono nastojati, da barem
deblji kraj kod njih ostane. Ta te je i posve
razumliivo, kada oni od toga karist vitky, kad
bi se naime obéina razdvofile, njifovi bih se do-
hodci smanfili. Ta se i na taj nadin pruiena do-
kazala po svim oblastima ne kom.ro.hrqlu, nego
se samo temeljem tih toboinjih Cinjenica slca-
lupi izvieSce i pridoda ju3 unu aiedis, doobilno

napuitena puka za pravicomt.
najvigoj indtanciji sluzi za ona, ¢ime je molitelj
— odbijen.

Kako se vlada zavarava i Sto bi viada morala
utiniti.

Nage je skromno, ali i opravdano muienje
da tih podataka, sz temelju kojih bi imalo us-
liediti odcieplienje, ne bi smio sabiratl u stvari
vrlo interesirani sadadnji obé, biljeinik, vef bi
se taj predmet imao povijeriti posebnom odbory
od 10 lica samih Krmpodana, koje bi molitelji
sami izmedju sebe izabrali, i u komu bj se imali
nalaziti krmpotski fupnik i uditelj Ovim nagi-
nom prufeni svakovrstni podatei kao | sastavak
odnosnog prorauna, na komu sve pofiva, mogli
bi tada nedvojbeno sluzitt sigumom podlogom
za vise uredovanje. Odmah bi se vidilo, kako bi
to vi%e uredovanje bez dvojbe svrdilo na korist
nos — na korist cielokupnoga naroda, a ne
na korist pojedinib osoba, kojima je radi vlasti-
tog njihovog inferesa stalo, da se obcina ne
dieli.

Da ova nasa tvrdnja nije bez temelja, da
je naime proradun tendencijozno sastavljen, po-
zivljemo se na ved sastavljeni tohoZnji proradun,
koga je u tu svrhu sastavie sam obc. biljenik
Stipaniti¢, 2 nafeinik Ban supodpisao, dakle
oba u stvari Zivo interesirana &imbenika. Eve
nekojih data iz tog proraluna, koje cemo  od-
mah 1 obezkriepili. Da vidimo :

I Obdinsko poglavarstvo:

1), Plada obé. nafelniku, koji je wjedno i
sukljudar blagajne, uvidtena je sa 600 K godi3-
jih, a mi veiimo, da imamo nasih pouzdanik
ljudi, koliko hodems, koji ée sluZiti za | K na
dan § manje, jer zato ne treba biti jurista. Dosta
da je pismen, slufba mu je driati kljud od bla-
gajne i podpisati gotov spis, jedan sat posla
dnevnio § stvar je gotova,

2. Plada obd. biljeiniku proralunana je na
1200 K. Mi moZemo dobiti mladih izdravih
ljudi, koliko se hoce, ta tih je barem danas
dosta, za 1000 K. Obcina nije velika, pa nema
ni posla, a femu onda velika plada za neznatni
posao, a vriedan biljenik ima uviek i nwz-
grednih zasluga.

3. i 23. Stanarina ob€. biljeInika 1 za pi-
sarmut proradunana je na 400 K. Mi imamo za-
to prikladnih kuda i za 200 K|

4, i 12. Drva za2 hilje¥nika i za pisarnug
{12 hvati) proraZunana su na 412 K. Mi cemo
dobiti ova drva i niZe od 30Q K.

5. Predvedbeni trofkovi stavnih obveza-
nika i reklamanata prorafunani su na .
Cemu 500 K? Niti na jednu gedifnju  glavau
stavnju ne mora da ide plavom bilielnik, veé
bi trebao da ide naZelnik, a ako je ovyj za-
prieden, ili da su pridtedi trojak, mo¥e se odre-
diti jedan ili dva druga pouzdanika (obdinska
odbornika), koji Ce, ako bude nuidno, dati po-
vijerenstvu potrebita razja¥njenja. Narodito fe
svjedofiti istovjetnost predvedenoga t. | da ne
bi jedan bio predveden mjesto drugoga, to
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. mete u svakom drugom uredu tereti

potrebe, da ide biljeznik, Dosta je ovdje, a to i
zakon trazi, samo pouzdani pratioc, dakle sta-
redina, odbornik ili pandur, koji dobro poznaje
onoga, koji ide na stavnji, da se ne bi dogo-
dilo, da se predvede krivi za pravoga. Ovo se
pak najlakie moZe dogoditl, ako ba% bilje2nik
ide s njima. BiljeZnik ne pozna i ne mole poz-
pati ljude onako kao staredina, odbornik ik
pandur.

Imamo izkustva, te ie jedan biljeznik u na-
%em kotaru 5 nepoznavanja dotidnog obvezanika,
predveo njegovog nesposobnog brata pred siav-
no povjerenstvo i ovaj naravno kao nesposoban
nije bie unovaden, pa su tako on i brat mu iz-
bjegli vojnoj du¥nosti, Kad se je tomu poslie
udle o trag, biljeZnik moida i nedufan, imao je
je okapanja tolike, da ni danas jo§ nije gotov.
Eta, 5to Ce redi nepoznavanje ljudi!

A odkwd moZe bilieZnik, recimo, iz Lede-~
nica poznati jednoga, koji se je rodio i uzgojio
u Podomaru, otifao u sviet i u svojoj 24. go-
dini se vratio kuéi | predstavio se biljezniku,
da je on taj i taj? Mole li biljeznik jameiti, da
je to taj stavni obvezanik? Ne moze. On, ako
¢e stvar savjestno obaviti, mera tratiti opet po-
uzdanike: Zupnika, odbornika, pandura itd,, da
mu posviedote istovjetnost osobe. Da se ovoj
proceduri, koja je obifno skoptana sa troSkom
i gubitkom vremena ufini kraj, treba da se Sa-
lju obtinski pouzdanici: odbornik, pandur itd.
sa ljudima kot Zinovniku, a ovaj onda da sve
skupa_predstavlja stavnom povjerenstvu,

Tako bi se eto izbjeglo velikim trosko-
vima, za koje se eto proracunava 500 K. nago-
dinu. Ovaj nagin, koga istakosma glede predve-
denja i sudjelovania kod stavnog povjerenstva
jest ne samo zakonit, nego je svrsishodan i jef-
tin, pa temu ga ne provadjati? Onda bi svota
od 200 K, za te svrhe i previde bila.

6. Za utjerivanje poreza prorutunana je bi-
lietniku nagrada od 100 K. Quopa mne treba,
Kod nas tih zaostataka na porezu nikada nema,
a ako gdle 5to imade u_zaostatku, 5to je opet
krivnja Sinovnika. Dovaljno je, da pandur uz put,
kada imade drugu sluZbu to, ako je ufjerivo,
wiera. Ako ne moie pandur, sigurno ne ce modi
ni biljeXnik, jer gdje 5ta nema u kudi, fu se ne
moze 5to uzetl, Ova stavka sasma odpada, jer
je suviina, a za one, koji redovito svojoj dui-
nosti udovoljavaju 1 nepravedna, Jer, codkuda
dolazi onaj, koji je svoje, dade namiric, da pla-
¢a biljeZniku jo¥ i nagradu za utjerivanje pereza
od onoga, keji ne Ce da porez placa?

7. Paufal za predaju novea kod parei
ureda proradunan je biljeniku na 100 K. Ova
je stavka previsoka, te ¢e sama po sebi odpasti,
&m se usirojl poreznl ured u sielu nafega ko-
{ara. Posao je o ustrojenju ved u .tefaju, e de
iada biljeinik obavl[ajuti drugi posac kod ko-
tara, moéi | morati uz put i novee predati. Ova
stavka dakle odpada,

- B. Pla¢a pisaru prorafunana j& na 720 K.
Ova je stavka previsoka. Pisar ne treba, da
ima biljeznizki | blagajnitki izpit, dosta je, da
bude jednostavne dobar prepisal, a takovih ée
e modi dobiti dosta i izped 600 K. Zahtjevina
gely nisu nikakovi, a obskrba daleko jeftinija,
nego u vedim mjestima.

Ta uditelj, koji je tako reci akademi¢ki na-
obrafen i reprezentira osobno jednu javou kul-
turnu inStituciju, ima plade 50 K. Naravski, ako
se hode imati pisara sa spremom biljeZnickom
onda ga treba i platiti, ali u tum slutaju ne
ireba biljeZnika. Stavka je iza vie od 120
¥ previsoka.

9. Plata pandura prorafunana je na 600
K. Sjeca hi se gosp. biljeznik, a to uije bilo
davno, kada su nasi panduri za 10 fr. na mje-
sec sluibovali, a danas neka mu se dade duplo
pa je dosta. Sluzba mu ne ¢e biti ni malo na-
porna, jer ne de trebati za svaku tricu putovati
po 10 kilometara puta u Ledenice itd. — 240 K.
mu je dosta, ne treba, da bude filozof, dosta je
da je poiten 1 pouzdan Zovjek.

10. Za odiclo mu Je ustanovijeno 60 K,
ako nije previle, dosta je 50 K., jer ne potrodi
svake godine jednu dolamu i pantalome, Glavno
je, da ima sluZbenu kapu za razliku od ostalih
obdinara, Ako je vriedan, kapnut ce mu $togod
i sa strane. :

11. Poktenodi je ustanovijena nagrada &a
168 K., Sto je previsoko. Poita je 3—4 kim.
udaljena, pa je 100 K dosta, Taj posao vrie na
mnego drugim vasnijim miestima lenske, pa
megu i kod nas. Jmade ih dosta, koje ce se ve-
seliti dobitky od 100 K. godiZnjih, a dnevno po-
tro%i 2 sata vremena.

13. Potrefak 2a kancelariju (pausai) odre-
djen {e sa 300 K. Ova syota bi dostajala i za
%oji veéi ured, nego 3o ¢e biti obéina Krmpote,
pa ie za ovu 400 K. i previse. Treba samo  sa
pausalom valjano gospodariti, pa ée se vidjeti,
kako je i ova svota sasvim dostatna. Maravno,
ako se kupunje i trosi ono, to ne treba, onda 1t
Zetiri ovalkove svote nisu dosta, 2 navlastito
onda, ako se rafuni izpostavijaju na pisarnitke
potrebitine, a uzimlju se privatne stvari.

14, 15. i 16, Za nabavu zakona, knijiga,
postanskih vriednota i petroulja  prosatunana je
svota od 125 K. Ovo ne spada ovameo. Te pred-
} pisarnitki
paudal, a tako treba da je 1 kod nas. Za taj
pau3al opredieliena je veé gori potrebita svola,
a ako bi se ukazala opravdana nuXda, kao #to

ne ¢e, tada bi se mogac od siuzaja do slufaia
stanoviti iznos k pausalu pridodati. Ovo ne ce
biti ni nuzdno, ako se bude uredno gespoda-
rilo sa pisamitkim potreb3tinama.

\T. Za novine proratunanc je 90 K. Ovo
je skroz suvidno. Dosta je da se mabavi slui-
bedi list ,Narodne Novine“, a ta) stoji 36 K.
na godint.

18 Za dnevnice i putne wroskove  Cinov-
ity proragunano je 200 K. Ova stavka, [ako
nije suvidna, sigumo je pretjerana. inovnici, a
to je sam biljeznik i natelnik, vrlo riedko putuju
izvan ureda u sfrago cbéinskem posiu. Za po-
sebna pak putovania, koja se u jnteresu  stra-
naka obavljaju, nose tro3ak same dotiZne stranke,
pa odpada potreba, dase ob¢, prorafun sa ovem
stavkom tereti u ovolikom iznosu. Za te vrle
riedke slutaje dosta’je i previse 100 K.

19, 1 20.) Za posluzbu kod ovrha i za eks-

prese uvriteno je 125 K. Poito se ovrhe kod
nas obavijaju riedko ili nikada uz asistencijy,
to je ova svola suvisna. Za one riedke slutaje
kojima ne bi mogao sam pandur posla obaviti,
veé bi morao i biljeZnik sudjelovati, nositi ce
trotak dotitna stranka. Ne bi naime bilo prave,
da pla¢am ja, koji nisam duzan za onoga, kojl
je duzan. Sto se pak tite ekspresa, to mogu
biti dva, jedan ili nijedan na godinu, a stajati
¢e svaki najvike 4 K, pa je za ove dvije stavke
svota od 50 K. i previse.
: 2. Za mirovinsku zakladu obé. ginovnika
opredieljeno je 13 K. 61 §. Polto ¢e kod nas
biti samo biljeznik, to ce ita stavka sniZena
biti, medjutim neka astane.

99, Za ribanje prostorija uvisteno  je 40
K. | ovo je prevife. U godini ima 52 nedjelje,
pa kada bi se svake nedjelje  ribalo  jedanput,
ito se ne dogadja, narctito ne po zimi, to st
za to ribanje plati Zeni 40 fi, Dosta je dakle
20 K. i prostorije ce biti vazda u redu, samo
neka se redovito isti i plati.

Kako se sada gospodari, 2 kako bi se moralo.

Tako je za samo ovo poglavlje uvritena
ukupna svota ed 5953 K. 61 {. Prema nalem

ratunu, koji je prema stanju stvari i prema okol-
nostima dosta umjereno i Savjestno proralunan
jznada ovo poglavlje 3669 K. 61 f, dakle samo

-ovdje je previsoko ralunano za 2284 K.

Isto je tako i u drugim poglavijima kao :
kod zdravstva, gospodarsiva, Zumarstva, gradje-
vina i za &kolu uvriteno kojeSta, Sto nikako nije
u skladn sa odnosnim predmetom. Stavlieno je
jednostavno zato, da bude vile.

Tako je u rubrici VIl ,razne polrebstine”
stavljeno 526 K, Kakve su fo razne potrebatine
mi ne znamo. Bit ¢e valjda, da su to razac na-
pojnice, bak3idi, banketi jitd., za koje mi, ako
il ie bilo, ni u Ledenicama nismo znali, dok ih
u Krmpotama ne trebame, pa je i ova rubrika
sasvim suvi¥na.

Nije dakle ni tudo, 5to se je na taj nagin
izradunalo, da de se ovi i ovakvi jzdatei pokri-
vati sa 772%¢ nametom, koga da bi Krmpocani
imali snositi. Istina je, da bi taj namet postojao

na onaj izdatak, kake su ga u Ledenicama sra-
gunali, ali mi smo to prema pravom stanju
stvari tofno i posteno prorabun:;li tako, da bi
nad namet za nade skromno obd. kutanstve i
gospodarstvo dosizad jedva 450°%/. Pa kad sada
placamo 306"y, to nije tako velika rarlika, na=-
vlastite, kad uogimo korist, koju bismo mi imali
kada bi na%a obéina kod nas bila, Treba po-
misliti samo to, da za svaku i najmanju stvarcu
morai kasati u Zagone po svakakvom Tnevre-
menu i u najvecem jeku poliskih poslova: koi-
nje, kopanja, sadnje itd., a koliko puta _badg_va,
jer ne nadjed nikega kod kuée! Kada bi obéina
bila, gdje je erkva i gkola, eto ides crkvi, oba-
vi% posao uz put, ide ti diete wu B3kolu, obavi
ono miesto tebe itd,
7a sve ovo nase vise oblasti kao da i ne
znaju, a ako znaju, onda je nepajimijivo, zadto
odciepljenje ne dozvole? fii se pogoduje stano-
vitim osebama na ofifu Sletu naseg naroda, i se
za nas ne mari. Tertium non datur (trecega nema).
Na ostala poglavija glasovitog prorafuna
a narocito na stalni i sigurni dohedak od ure-
diti se imajuée tunere i sitnog ribolova u  Sv.
1liji, kao i na neke druge stvari osvrnut  £emo
se po mogucnosti sliedeci put, a dotle molimo
Visoku kr. zemaljsku Viadu, da ovo pitanje 3to
moguée prije pravedno rie§iti blagoizvoli.
Krmpogani. -
ha— S

Poziv na upis u ll. kolo.

Hrvatska puéka Sfedionica (kao udruga) u
Senju otvara

mg— Il. kolo ~H

koje ¢e zapoceti dne L sieénja 1BIL
Kolo traje dvie godine. Tjedni ulozak iznasa

60 fillra, a moi¢ se pristupiti i sa vise

diefova.
|z ovog kola podieljivet ce se udrugarima zaj-
movi, najvide K B0Q.—, i to uz dva jamca,

koje ravnateljstvo primi kao takove, — Upi-
sivanje obavija se svake nedjelje oo 10-12

satl depodne u prostorijama radni¢kog druitva
,uUskok”. — U ime utemaljnih troskova
pla¢a se prigodom upisa za svaki dio BO
filira.

Padplsano ravnateljstva poziva ovim sve prija-
telje Stednje, neka se U #to vecem broju
upi&u u ovo IL. kolo.

Rawvnateljstvo.

Dr. Ignac Sozzi, na SuSaku
povratio se.

Novi nacin fiecenja susice po profe-
soru Ruota; lie&i kile bez operacife, ipo
najnovijoj metodi liedi bolesti Feludeo.

Ordinira na Suiaku u Ruftfevej kudi br. 68.

IAAIIZKKAAKAAKKZAKILAIAAAKIKAKIZ)ZAAE

Hrvatska &tedna i predujmovea zadruga na Susaku

Uvjeti i ubavjesti mogu se

HAAAAAAAAAAAAALA

HRVATSKA

Dozvoljuje zalmove na hipoteku. -

papiru, zlatu il srebru.

kuponske arke.

Osim toga obavlja sve ostale u 3te

usmeno ili posmeno,

Telefon br, 988,

Teleton br. 708.  Su¥ak, Palada RuZic br. 1, prizemno.

A AAAAAAAAAAAAASAAAAAAAAAAAAALA

Prima od svojih zadrugara : tjedne ulozke (najmanje od 1 krune)

Stedne ulozke (najmanje od 50 kruna) uz fix kamainjak. ..
Pruza svojim glanevima: 200 K zajma na svaki tjedni utozak od 1 K uz povoline
uvjete, na zaduinicu, mienicy | hipoteku. Zajam je odplativ u 200 tjedana. Svaki &lan
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>

»

>

>

patticipira na dobitku proiziazedem iz kola u kojem ucestvuje. >
»

>

»

>

»

]

dobiti w poslovnici zadruge
Telefon br. 706

STEDIONA

) (drustvo na dionice} na Sulaku

Prima novac u svrhu ukamadivanja na ulone knjizice potam od jedne krune.

Prima | izdaje novac uz polvede na tekuéi ili Eek raéum (conto corrente).

Eskomptira mjenice, naputnice i kupone vrijednosnih papira.

Daje_predujmove na vrijednosne papire, te ziatni i srebreni novac.

Kupuje i prodaje sve vrsti vrijedngsnih papira.

Kupujo § prodaje uz dnevii burzovni tefaj devize i vainte, t. j.sve vsti inozemnog nMOvVea u
Unoviule izvudene srelke | sve vrjednosne papire, te dospjele kupone i nabavlja nove

Preuzima na unovienje mjenice, naputnice i tekove na sva miesta tu- i inozemstva.

Prima u pohranu sve vrijednosne papire i sve dragocijenosti u svoje blagajne.

Obavlja bezplaino reviziju svih tuzemnih | ovdje dozvolienib inozemnih srecaka,

dionitku i bankovnu sirku zasjecajuce transak-

cije uz naipovelinije uviete, te daje rado i v najkracem roku sve potanje obaviesti

Daje prefujmove ne ruéne zaloge: na sve zlatne i srebrne nakite, dragulje, bisers itd,
Uretovn: satovi za zalagaonu jesu: prije podne 9-12, postije prodne 3-6.

RAVNATELISTVO.
——— e
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